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INTRODUCCION 

En ténninos generales, hablar de la eficacia jurídica Internacional de los 

Tratados sobre devolución de vehículos robados, es hablar de un problema 

bastante serio y trascendental, que incluso involucra a autoridades 

gubernan1entales como se ha visto actualmente con el registro nacional de 

vehículos (Renave). Sin duda. la velocidad con que se puede desplazar un 

vehículo, permite que se pueda posesionar de dicho bien mueble y hacerlo 

circular especialmente a una zona lejana. a una zona en donde tal vez pudiese 

ser otro País. en el cual se le puedan establecer nuevos registros y nueva 

documentación a través de la cual. va a poder realizarse una venta legalizada. 

A través de los diversos convenios de devolución de automóviles robados, 

hemos de detectar que el objetivo de los Paises. mas que nada ha sido el hecho 

de tener un cierto Derecho de devolución del vehículo que de alguna manera 

ha sido robado en un lugar y recuperado en otro. 

Por esas circunstancias. es importante considerar y proponer algunas formas 

procedimentales a través de la cooperación Internacional para que exista un 

registro Internacional a través de el cual se pueda prevenir y evitar el robo de 

vehículos. 



De tal manera, que para lograr establecer algunos conceptos que nos ayuden a 

esclarecer el tema, en principio tenemos que hablar de lo que es la negociación 

jurídica Internacional y las formas a través de las cuales se lleva a cabo a nivel 

Internacional. 

Luego, hemos escogido dos de los convenios de devolución de vehículos y 

aeronaves robados o materia de disposición ilícita, uno es con los Estados 

Unidos de América y otro es el Tratado con Centroamérica. 

Asi, se establecen algunas situaciones respecto de la jerarquía de los Tratados 

frente a la legislación constitucional, para que, finalmente. hagamos algunas 

consideraciones sobre el crimen organizado y podamos elevar también 

propuestas que permitan prevenir el delito de robo de vehículo. 

Tenemos como hipótesis principal, la necesidad de establecer una huella 

digital desde la fábrica. 

Consideramos que todo esto si se puede hacer, nada mas que se requiere de 

voluntad política y comercial para lograrlo, esta es una gran barrera a vencer, 

en virtud de lo relacionado que esta el crimen organizado con autoridades de 

el gobierno. 
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Es importante llevarlo a cabo, no solamente por la necesidad de proteger un 

bien jurídico tan importante como es la propiedad, sino también el Derecho 

del consumidor y los problemas que suscita entre un País y el otro. 
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CAPITULO 1 

DE LA NEGOCIACIÓN JURiDICA INTERNACIONAL. 

Con el fin de tener una visión panorámica de lo que seria la eficacia jurídica 

Internacional de la aplicación de los Tratados, es necesario iniciar este trabajo 

de tesis, estableciendo datos respecto de lo que es la Negociación Jurídico 

Internacional; y la forma en que los Países van generando sus pactos, acuerdos 

y Tratado5 para llevar a cabo tal relación. 

Esto nos va a servir, para entender el porque, en la negociación jurídica 

Internacional no se ha dado mucha eficacia a los convenios de recuperación y 

devolución de vehiculos y aeronaves robados o de disposición ilícita; y 

hablamos en plural, puesto que tenemos un convenio bilateral con los Estados 

Unidos de América y otro multilateral con Centroamérica, y aún a pesar de 

que existe la normatizacion tanto nacional como Internacional, el caso es que 

en la actualidad. el robo de vehículo sigue siendo una de las maneras mas 

fáciles de enriquecerse. 

Así. vamos a pasar a observar la forma en que los Países negocian para luego 

observar sus negociaciones en los Tratados de recuperación y devolución de 

vehiculos y aeronaves robados. 

4 



1.1.- Breve desarrollo del Derecho Internacional Público. 

Sin lugar a dudas, el Derecho Internacional Público surge necesariamente 

desde el momento en que surge la configuración de los Estados. 

Debemos hacer una cita de situaciones tan lejanas como las que sucedían en el 

Medio Oriente. y que se refieren mas que nada a las personas que llevan la 

relación Internacional. nos referimos a embajadores que van de una tierra a la 

otra con d fin de llevar a cabo una cierta negociación que de alguna manera 

pernlita a los Países o a las agrupaciones de individuos, llevar a cabo una 

cierta relación Internacional mas organizada. 

Así. quisicramos tomar las palabras del autor Modesto Seara Vázquez quien 

sobre del particular nos comenta: .. Se ha descubierto en las excavaciones 

relativas a Sumer un Tratado concluido por Entemema. rey de Lagash, con el 

reino de Umah. para fijar sus fronteras comunes. Este Tratado , anterior al 

siglo XL antes de Jesucristo. nombraba un árbitro. el rey Miselin de Kish, 

para que resolviese los conflictos que pudieran surgir por la aplicación de ese 

Tratado. Otro Tratado mas conocido, del dominio citado, es el concluido entre 
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Rhamses segundo y El rey de los Hititas Jatusalin, del año 1272 o 1991 Antes 

de Jesucristo.'' 1 

No cabe duda, que la configuración en la relación Internacional, debe de 

basarse en el respeto soberano de los pueblos. 

Del tal manera, que a pesar de que a cada pueblo se desconfiguraba por las 

continuas guerras de invasión que sufrían, a pesar de esto, a los imperios 

perduraban en ocasiones. y hacian la necesidad de que se tendrían que llevar a 

cabo diversos pactos y Tratados con los representantes o los gobernantes de 

los diversos pueblos ya sea que hubiesen quedado sometidos o bien que 

respetando su libertad y soberanía, se establecian diversos Tratados. 

El caso es, que incluso aun en los tiempos después de Cristo, las cosas no 

mejoraron, puesto que los grandes imperios como los Romanos, el Bizantino, 

el Sacro imperio Romano Germánico, van a significar ejemplos claros a través 

de los cuales se puede observar que las luchas de conquista, no van a permitir 

que se establezca un concepto real y concreto del Derecho Internacional 

Público. 

1 
SEARA V ÁZQUEZ. Modesto Derecho lntemac10nal Púb1íco. México. Editorial Porrúa Sociedad 

Anónoma de Capna! Vanable. XIV edición ,1999. Página 43. 
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No es si no hasta finales de la época medieval, en el momento en que los 

grandes principados se cansan y se agotan de estar manteniendo ejércitos, y 

tratan de llevar a cabo lo que en 1648 se le denomino como el equilibrio de 

poder al Tratado de la paz de Westfalia. 

En este momento, vamos a encontrar que los Países tal y como los conocemos 

actualmente se empiezan a configurar y a solidificar. 

Cesar Sepúlveda cuando nos habla de este Tratado, menciona la siguiente: " 

El Tratado de Westfalia de 1648, marca un hilo muy destacado en el progreso 

de las instituciones Internacionales. Constituyo durante casi un siglo la 

estructura política internacional del continente Europeo y es el primer síntoma 

importante de la existencia del Derecho Internacional. Confirmo este pacto el 

principio de la soberanía territorial. indispensable en un orden jurídico 

Internacional." 2 

Junto con lo que fue el Tratado de Utrccht, de 1713, se va forntando el justo 

equilibrio del poder. y se vim reconociendo las diversas soberanías y el control 

gubernamental que cada uno podía incrementar en las zonas y territorios 

respectivos. 

2 
SEPULVEDA. Cesar fil_JJmcho lntemac1onal Mex1co. Editorial Pomia Sociedad Anónima de Capital 

Variable. decimosexta ed1c1ón. a~o 2000. pagina 8 
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Así tenemos que el Derecho Internacional Público, mas que nada va a nacer 

como una necesidad de negociación jurídica Internacional de los Estados, en 

relación a el estatus que el Estado País tenga en un momento detem1inado. 

Esto lo decimos. en virtud de que todavía, por virtud del expansionismo 

Napoleónico, para el congreso de Viena de 1815, todavia se puede señalar un 

periodo mas de la consolidación de los Estados y su soberanía. 

De hecho. en la época contemporánea, podemos ver la desmembración de la 

Unión de republicas Soviéticas. y la desmembración tanto de Afganistán como 

de Yugoslavia; en donde. los grupos étnicos sociales, tratan de separarse y 

lograr una cierta independencia. y con ello el reconocimiento de una soberanía 

y como consecuencia de esto. la necesidad de la negociación Internacional 

basada en un Derecho Internacional en este caso. por ser Estados de tipo 

publico. 

1.2.- Conceptuación del Derecho Internacional Público. 

El conceptuar al Derecho Internacional Público, es hacer una critica sobre lo 

que es el mismo Derecho y la posibilidad coercitiva que este ultimo tiene para 

hacerlo eficaz en la practica. 
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De tal manera, que es necesario decir que el Derecho en términos generales; es 

una normatividad coercible; esto es, que una de las virtudes principales que 

tiene el Derecho en general, es la posibilidad de hacerlo eficaz 

coerciblemente. 

El autor Eugenio Trueba Olivares cuando no habla de esto, menciona lo 

siguiente: " La distinción entre Moral y Derecho no significa separación ni 

mucho menos antitesis. asegura G. Del Vecchio, quien ve en e! carácter 

coercible de este ultimo una nota diferencial de importancia, como lo es sin 

duda. El Derecho establece entre el obrar de varios sujetos. Cuando se 

traspasan o alguna de las partes surge la necesidad de impedir la invasión 

empleando la fuerza si es necesario. Del Vecchio concede tanta importancia a 

las coercibilidad. que acaba por considerarla una nota propia y esencial en la 

norma jurídica lo que contribuiría a separarlo de la Moral, no obstante haber 

negado tal separación.''3 

Derivado por lo dicho del autor citado, hemos de considerar una distinción 

trascendental para todo lo que es el Derecho, esto en virtud de que la norma, 

de tipo Moral. o de tipo Social, de tipo Ético, pues no va a poder tener ese 

criterio de coercibilidad a través del cual, puede lograrse rápidamente su 

3 
TRUEBA OLIVARES, Eugenio. El hombre la moral y el Derecho México, Orlando Cárdenas librero 

ednor, octava edición, 2001 paginas 166 y 167. 
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concretización; la coercibilidad es para el Derecho una nota distintiva de 

existencia. 

Ahora bien. el autor Clive Parry cuando hace alusión a la expresión del 

Derecho Internacional. menciona lo siguiente: " La denominación Derecho 

Internacional es estrictamente técnica. Designa el sistema jurídico y la función 

primordial es regular las relaciones entre los Estados. Cuando ya otros Estados 

han fomrndo organizaciones entre si, esa disciplina ha venido a ocuparse 

tamhicn de las organizaciones Internacionales, y es de esperar que la 

preocupación por ellas ha de aumentar aun mas por la corriente que 

presenciamos hacia la integración de la comunidad de los Estados." 4 

Tal y como ya lo habíamos sugerido. básicamente la relación Internacional, 

debe estar basada en lo que es la negociación jurídica Internacional entre los 

Estados. 

De tal manera, que encontrar una fundamentacion o bien una consideración 

especifica del Derecho Internacional Público, es mas que nada centrar la idea 

de la relación entre los Estados. 

4 
PARRY, Chve E.unción del Derecho en la comumdad Internacional Dentro de Manual de Derecho 

lntemac1onal Mex1co, ed11ado por Max Sorensen, Fondo de Cultura económica, cuarta reimpresión, 1992. 

Pagma 53 
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De nueva cuenta, el autor César Sepúlveda nos ofrece algunas ideas tendientes 

a firmar el concepto del Derecho Internacional Público al decir: " El Derecho 

Internacional Público puede definirse como el conjunto de normas jurídicas 

que regulan las relaciones de los Estados entre si, o mas correctamente, el 

Derecho de gentes rige las relaciones entre los sujetos o personas en la 

comunidad Internacional, La función del Derecho Internacional publico 

es triple, En primer lugar la de establecer los derechos y los deberes de los 

Estados en la Comunidad Internacional. Enseguida debe determinar las 

competencias en cada Estado, y en tercero, ha de reglamentar las 

organizaciones con instituciones de carácter Internacional. "5 

Como conjunto de normas significa una normatizacion, y la nonnatizacion, 

necesariamente presupone la regulación bajo un imperio de la coercibilidad 

del propio Derecho. 

Así tenemos que en principio el Derecho Internacional Público surge de la 

Negociación Jurídico Internacional: pero esta negociación, debe de encontrar 

un principio de coercibilidad para lograr su eficacia. 

S SEPÚLVEDA, César, obra citada en su Pagina 3. 
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1.3.- La necesidad de la Negociación Jurídico Internacional. 

Sin duda, en la negociación Internacional son varios los principios que deben 

de ser respetados por cada uno de los Países, en primer lugar. estará la 

soberanía luego, la no intervención en asuntos internos, la libre determinación 

de los pueblos. la prohibición del uso de la fuerza en las relaciones 

Internacionales, la solución pacifica de las controversias Internacionales; y la 

cooperación Internacional, son sin lugar a dudas, las formulas principales a 

través de las cuales. la negociación jurídica Internacional ha de poder darse. 

Asi tenemos que se forma un Derecho de la sociedad Internacional, y la forma 

a través de la cual se van comunicando cada Estado con el otro. 

El autor Antonio Remiro Brotons, cuando nos explica algunas situaciones 

sobre el particular dice: " La sociedad Internacional es, básicamente, la 

sociedad de los Estados soberanos, en situación de yuxtaposición. Es, 

formalmente una sociedad paritetica y descentralizada relativamente orgánica, 

en la que el destinatario de la norma se confunde con el legislador, el juez y el 

gendarme ... En esa apreciación al respecto del Derecho puede ser considerado 

en si mismo como uno de los intereses prevalentes; también puede suceder 

que en el caso concreto al respecto de la norma permita la satisfacción de otros 

intereses mas particulares pero si falla aquella jerarquía o no se traduce esta 
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conciencia, la coercibilidad será siempre una buena razón para cumplir 

restricciones juridicas que sin ella serian probablemente violadas. El problema 

de muchos Derechos internos comienza cuando su coerciblidad se debilita. Es 

desde luego la posibilidad la que mueve a observar las leyes que perjudican 

los propios intereses o que se estiman injustas a quienes no tienen madera de 

héroes, vocación de mártir o espíritu revolucionario." 6 

La relación Internacional. su necesidad de comunicación y negociación, va a 

hacer que de alguna manera u otra, todo lo que es el Gobierno del Estado, 

deba necesariamente de tratar de arreglar algunas de sus principales 

diferencias con el Gobierno o con el Estado vecino. 

De ahí. que vamos a estar frente a una apertura del Derecho Internacional 

Público, como es el Derecho Diplomático. 

Así tenemos que como consecuencia de esa necesidad de negociación, se va a 

abrir todo un servicio exterior a través del cual, dicha negociación pueda darse 

en una forma profesional y además continua. 

h 
REMIRO BROTONS. Antonio . ...Derecho lntemac1onal Público Madrid España, Editorial Tecnos, cuana 

ed1c1ón J 997 Pagina 26 
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Como consecuencia de lo anterior, la idea del Derecho Diplomático, también 

debe de formar parte de la Negociación Jurídico Internacional. 

José Lión Depetre cuando nos ofrece algunas explicaciones sobre de este 

particular dice: " Derecho Diplomático es la rama del Derecho Internacional 

Público que se ocupa de la representación exterior de los Estados y de las 

negociaciones que dichas representaciones ha de llevar a cabo. El Derecho 

Diplomático abraza pues el estudio de los agentes diplomáticos. de la función 

diplomática en todos su aspectos. y de los actos diplomáticos". Respecto de 

los agentes diplomáticos, su reclutamiento, cualidades y condiciones: 

procedencia, prerrogativas e inmunidades." 7 

La posibilidad que inicialmente podemos considerar derivado desde lo que 

hasta este momento hemos dicho. que la vía diplomática será el medio a través 

del cual, se da la consolidación de esa relación Internacional. 

Como consecuencia de lo anterior, entre los Estados así como de entre los 

individuos, va a surgir una necesidad de negociar por el ejercicio no solamente 

de comercio. sino de relaciones culturales, económicas, políticas, humanas, 

etcétera. 

7 
LIÓN DEPETRE. José Derecho dmlomjmco México, librería de Manuel Porrúa. cuarta edición, ano 2000. 

página 20 
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Es de suma importancia, que dentro de esa relación Internacional, pueda darse 

en base al respeto soberano de los pueblos, y como consecuencia de esto, 

lograr una mayor rapidez en dichas relaciones. 

Los componentes que integran esta relación, realmente son el Estado frente a 

otro Estado distinto, cada uno de los Estados elige a sus representantes y estos 

a su vez eligen a personas que va a estar llevando a cabo la profesionalidad en 

el ejercicio de la diplomacia. 

Asi, va a instituirse la comunicación que ha de existir entre los Estados, y la 

coordinación que debe existir entre ellos. 

Femando Flores Gómez González y Gustavo Carvajal Moreno, en el momento 

que nos ofrecen algunas explicaciones sobre de este particular dicen : " El 

Derecho Internacional Público se refiere únican1ente a las relaciones entre los 

Estados. mismos que suponen un grupo permanente de habitantes, territorio y 

gobierno. Es el Estado una sociedad organizada sometida a una autoridad 

política y ligada a un territorio determinado. Para algunos autores, es el Estado 

una persona jurídica que esta constituida por un pueblo organizado sobre un 

territorio bajo el mando de un poder supremo, para fines de defensa, de orden, 

de bienestar y de separación común. Además se dice que un Estado es una 

parte de la sociedad humana, jurídicamente organizada bajo la forma de 
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gobierno independiente, que se propone la realización de aquellos fines, que 

se detenninan de acuerdo con sus condiciones históricas."8 

A la luz de lo dicho por el autor citado, hemos de observar que cada una de las 

agrupaciones humanas, van a contar con alguna cierta organización que de 

alguna manera trata de lograr su pennanencia biológica y por supuesto la 

perpetuación de su especie. 

La organización del Estado va a estar basada en la posibilidad que el Derecho 

le otorga para que todas la condiciones y conductas de los entes sociales, 

deben de estas previstas y además reguladas por el propio Derecho. 

Pero este sistema Legislativo y de Jurisdiccionalidad funciona perfectamente a 

nivel interno. pero es necesario que los problemas comunes que tienen dos 

Países o tres o mas Países deban necesariamente quedar resueltos. 

Es por eso que surge la necesidad en la comunicación entre los Estados, que 

como hemos visto a lo largo de toda la historia, desde los mas antiguos Reyes, 

se requeria de siempre Embajadores que llevaban instrucciones de celebrar 

K FLORESGOMEZ GONZÁLEZ, Femando y CARVAJAL MORENO, Gustavo. Nociones de Derecho 

Posmvo Mc=nJL Mex1co. Ed11onal Porrúa, décimo primera edición 1998. Paginas 147 y 148. 
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Pactos. Tratados y Acuerdos, a fin de lograr alianzas y de situaciones 

parecidas para satisfacer los intereses de la Nación, de tal forma, que en la 

relación Internacional básican1ente estará llevándose en base a la 

representatividad de todo un pueblo frente a las necesidades e intereses de otro 

pueblo. 

1.4.- Formas. 

Son múltiples las formas a través de las cuales puede llevarse a cabo la 

Negociación Jurídica Internacional, estas las hemos separado para poder llevar 

a cabo su estudio. 

1.4.1.- Declaraciones. 

La declaración como su nombre lo indica. es o constituye el declarar la 

postura de un País o bien de varios Paises sobre tal o cual circunstancia. 

Dicho de otra manera y a través de las declaraciones, se va a fijar una 

situación jurídica Internacional respecto de un problema Internacional, 

respecto de una manera de ser, o bien respecto de lo que es la manifestación 

de una nación representada a través de su servicio diplomático. 
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En general, son varias las declaraciones que pudiésemos citar, como seria la 

declaración Americana de 1948, la declaración Asiática, la declaración 

conjunta Corea del Norte y Corea del Sur, la Chino Japonesa, la declaración 

de Addi f A beba, la declaración de Argel y en general, son varias las formas 

intituladas para las declaraciones que según el autor Osmañczyk consisten en 

lo siguiente: ·· La declaración es un termino Internacional, empleado en las 

exposiciones de valor Jurídico de determinados gobiernos o grupos de 

gobierno: en la ONU se aplica a una posición adoptada unánimemente, a 

diferencia de la resolución que se adopta por mayoría de votos. "9 

Nótese como es la declaración, no se requiere de sentarse a la mesa de 

negociaciones. se requiere mas que nada la voluntad política para expresarla a 

todo el mundo. 

No se requiere de que la declaración sea dotada, sea aceptada, o no sea 

aceptada. la declaración funciona como declaración, funciona como una 

manifestación unilateral del País y o bien bilateral entre dos Países o bien 

multilateral si son mas de tres Países. 

9 OSMAÑZCYK. E. J Enc1cloQ9d1a myndrnl de relacjoncs lmemacionalcs y Nncjoncs Unidas México, Fondo de 

cultura cconómtca, cuarta edición l 998. Pagma 371. 
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De tal manera, que una declaración se negocia solo cuando son dos Países o 

mas, para dctenninar la forma de redacción, en ningún momento la postura 

política que se establece, se va a sujetar a una asamblea, a una organización 

Internacional, mucho menos al voto de las partes que están declarando la 

postura respecto de tal o cual circunstancia. 

1 .4.2.- Convenciones y Congresos. 

A pesar de que puede considerarse que la Convención y el Congreso pueden 

llegar a ser lo mismo, en la practica no lo son, esto en virtud de que la 

Convención tiene un sentido mas fonnal para llevar a cabo la negociación 

jurídica. mientras que el Congreso, supone una reunión técnica de 

representantes de varios Países, que no requieren de estar investidos de la 

potestad gubernamental a través de la representatividad de dichas personas en 

el Congreso. Esto es, contienen un estatus informal. 

Sobre de este particular, Von lhering nos comenta lo siguiente: " Los 

Congresos se orientan hoy día hacia materias técnicas, o técnico jurídicas, y 

acusan. por otra parte, muchas veces un marcado carácter privado, no oficial . 

.. Las Conferencias son mas bien reuniones fonnales de representantes 

debidamente autorizados para el propósito de discutir materias Internacionales 

de interés común para llegar a una solución con respecto a ellas; los 

representantes de las Conferencias se acreditan, sí son oficiales o si no lo son, 
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con plenos poderes en el caso de que sean oficiales, y si son participantes con 

carácter estatal o privados dependiendo si se establece el Congreso." 10 

Las Conferencias, las Convenciones. los Congresos; pueden denominar la 

reunión de personas profesionales abocadas a un determinado concepto 

científico o a una área del conocimiento humano. 

Mas que nada el Congreso. como nos dice el autor citado va a reflejar un 

carácter eminentemente técnico jurídico, y es el caso de que la Convención, 

reviste mas oficialidad. puesto que en muchas de las ocasiones deben de traer 

poderes plenipotenciarios. para poder llevar a cabo un compromiso serio en la 

Convención que se realiza. 

De ahí, que a pesar de que en ambas situaciones se genera una reunión de 

especialistas en una rama determinada. básicamente la Convención es oficial y 

requiere de poderes especiales. puesto que va a comprometer a la población 

que representa dicha persona, y el Congreso no, el Congreso mas que nada es 

una situación eminentemente técnica y por lo mismo, puede o no ser oficial. 

IO IHERING, Von La lucha oor el Derecho Mé><ico, editorial Pomia Sociedad Anónima de Capital 

Vairable, primera edición de la versión espailola de Adolfo Posada lbiesca, ailo 2002. pagina 118. 
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1.4.3.- Protestas. 

La Protesta también es una manera a través de la cual, se va a manifestar una 

inconformidad respecto de la no observancia de algún País sobre sus 

obligaciones ya sea de Derechos humanos, de Derecho de Gentes, o bien sobre 

de circunstancias que hubiesen sido pactadas con anterioridad entre los 

Estados. 

La Protestas, mas que nada va a significar un acto eminentemente unilateral 

también, que incluso, pueden ser Protestas conjuntas, esto es que no nada mas 

un País por sí solo va a poder elevar su protesta, sino puede haber Protestas 

por parte de toda la Comunidad Internacional. 

De tal manera, que en la Protesta. mas que nada lo que se hace es oponerse a 

una situación que de alguna manera, va a perjudicar los intereses ya sea de la 

Comunidad Internacional o bien de un solo País. 

Así tenemos como el auto César Sepúlveda cuando habla de la Protestas 

menciona: " Constituir una Protesta, una declaración de voluntad de un Estado 

en el sentido de que no reconoce como legitima una conducta o de que un 

Estado de cosas no es aceptado, o de que un acto que otros Estados planean 

versar lesiona los intereses jurídicos del que formula la Protesta. 
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" La Protesta es útil para fincar un Derecho. Por ejemplo, si un País ocupa un 

territorio al que otro estado tiene una pretensión, esa Protesta sirve para que no 

se perfeccione la ocupación, y para que sea tomado en consideración el Estado 

que protesta." 11 

De nueva cuenta, la forma ideal para llevar a cabo la negociación jurídica 

Internacional, es la unilateralidad. 

Y decimos que es ideal, en virtud de que para lograr una Protesta conjunta, o 

bien una Declaración conjunta, se requiere de que el Servicio Exterior 

Mexicano en este caso, lleve a cabo diversas reuniones exploratorias, la 

anuencia de los Gobiernos para firmar la Declaración o Protesta, y en el caso 

unilateral. no se requiere de mayor negociación sino simplemente establecer la 

nota diplomática de Protesta. o la nota diplomática sobre alguna Declaración, 

y con eso. se revela ya la situación jurídica política de un País respecto de 

alguna circunstancia en específico. 

11 
SEPÚL VEDA, César. obra citada en su página 120. 
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1.4.4.- La Renuncia. 

En el momento en que se ha adquirido un Derecho, este último es susceptible 

de ser renunciado. 

Dicho de otra manera, que abandonar un Derecho ya adquirido puede 

sugerimos la prescripción negativa del mismo, pero en la Renuncia, se 

establece voluntariamente ese abandono, y por lo mismo, se deja para que otro 

País puede ocupar dicho Derecho. 

La Renuncia puede ser tanto expresa como tácita y es mejor que una Renuncia 

sea expresa, para que de esta manera, debidamente registrada en escrito, la 

posición de un País respecto de abandonar un Derecho. 

Y con esto, se ha de lograr que toda esa negociación jurídica Internacional, 

quede debidamente asentada, delimitada y de alguna manera con ciertos 

controles que le permite su existencia, y esto básicamente es parte de la 

negociación; puesto que, se establece una situación particular de un gobierno 

de un Estado, abandonando voluntariamente un Derecho. 
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1.4.5.- Los Tratados. 

Sin lugar a dudas, la forma mas técnica, mas formal a través de la cual los 

Estados llevan a cabo la negociación, es a través de los Tratados. 

El Tratado es el resultado de la negociación entre uno o mas Estados y se dice 

el resultado porque antes de que este tenga plena validez tiene que pasar por 

un proceso como lo es: para la conclusión del Tratado es la negociación, la 

determinación del idioma, el texto del Tratado; para la manifestación del 

consentimiento es: la firma, el canje, la ratificación, la aceptación, la 

aprobación, y la publicación. 

El Tratado, puede considerarse incluso como un Contrato en donde las partes, 

van a serlo los Estados, aunque este termino no se debe aplicar estrictamente 

ya que existen los Tratados Contrato de finalidad limitada a crear una 

obligación jurídica que se extingue con el cumplimiento del Tratado y los 

Tratados Leyes destinados a crear una reglamentación jurídica permanente 

obligatoria. 

Así tenemos como el la teoría de lo que son los Contratos, hemos de encontrar 

a los sujetos que intervienen en la confección de el Contrato, y que son las 

personas fisicas o morales. 
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Pues bien, en los Tratados, las personas básicamente, serán los Estados en sí, y 

estos sujetos de Derecho Internacional tendrán la posibilidad de negociar 

Tratados, cuando este debidamente reconocidos por la comunidad 

Internacional. 

Esto es, que no basta que exista un grupo humano, como realidad social, sino 

es necesario que se configure, se organice, y esta formación natural del 

Estado, sea reconocida por el conjunto de los demás Estados. 

Para poder explicar esta circunstancia que es en sí el análisis del sujeto 

principal de la negociación Jurídica Internacional a través de los Tratados. 

hemos de citar las palabras de Efraín Moto Salazar quien sobre el particular 

nos menciona: ·· Cuando la Nación nace a la vida política, es decir, cuando 

entre los individuos del grupo social que la forn1an se establece una 

diferenciación: convirtiéndose unos en gobernantes y quedando el resto como 

gobernados. se dü;e que la Nación se ha convertido en Estado. El fenómeno de 

la autoridad implica el poder de una persona, o bien de un grupo de personas, 

que se ejerce sobre los demás. La autoridad es un elemento del Estado. Este, 

por tanto, será un grupo social en que existe el poder; pero dicho grupo 

necesita para su existencia de un espacio, un lugar donde asentar el territorio, 

en esta forma queda asentado el concepto que examinamos."12 

12 
MOTO SALAZAR. Efraon Elemen¡os de Derecho Mé•ico, Editorial Porrúa Sociedad Anónima de 

Capital Variable, dec1mose•ta ed1c1on, a~o 2001. página 56. 
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De entrada, para que un Estado pueda existir, se requiere inicialmente que ese 

grupo humano, quede debidamente conformado. 

Esto es que dentro de su organización se pueda observar una población 

asentada en un territorio, que elija un gobierno al cual le da un poder publico 

basado en el Derecho para el ejercicio de los supremos poderes públicos como 

son un Legislativo que hace las Leyes, un Ejecutivo que ejecuta las Leyes, y 

un Judicial que es el que va a administrar la Justicia. 

Como consecuencia de esto, se va a reconocer su existencia por parte de los 

demás Estados, y por lo tanto surge la personalidad jurídica de este Estado 

para poder llevar a cabo la negociación Internacional, en base a la posibilidad 

de establecerla por medio de un Tratado. 

Sobre el concepto de Tratados. El autor Manuel Diez de Yelasco. nos comenta 

lo siguiente: .. El Tratado Internacional, En un sentido amplio, no es otra cosa 

que un negocio jurídico con características propias debido a la categoría de los 

sujetos que en él intervienen y a otras peculiaridades, entre las que caben 

poner de relieve a las reservas. 

" Se ha definido como toda concordancia de voluntades entre dos sujetos o 

mas de Derecho Internacional destinada a producir efectos jurídicos; es decir, 
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a crear, modificar o extinguir un Derecho; la expresión Convención 

Internacional, tiene un doble significado. De un lado tiene un sentido 

dinámico, en tanto que el mismo se refiere al procedimiento que conduce al 

acuerdo de voluntades. Lo otro tiene un sentido estático, en tanto se refiere al 

acuerdo de voluntades; es decir, a la norma jurídica establecida en el Tratado y 

obligatoria para los sujetos que la han creado." 13 

Nótese como la posibilidad negociadora en un Tratado, va a ,presentar 

situaciones como lo dice el autor citado bastante características. 

La reserva en los Tratados, la modificación del Convenio; la posibilidad de 

que pueda recibir otro tipo de denominaciones como son el Acuerdo, la 

Convención, la Carta el Compromiso, el Concordato, el Pacto, el Protocolo, 

el Estatuto, etcétera. 

En términos generales, la convención de Viena sobre el Derecho de los 

Tratados de 1969, establece en su articulo 2.1 en el inciso a) que: " Se 

entiende por Tratado un acuerdo Internacional celebrado por escrito entre 

Estados y regido por el Derecho Internacional, ya conste en instrumento 

13 
DIEZ DE VELASCO, Manuel. Insf!tucjones de Derecho Intemacjonal Público. Madrid Espaila, Editorial 

Tecnos, décima edición 1994. Página 144 
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publico o en dos o mas instrumentos conexos y cualquiera que sea su 

denominación particular." 14 

En lo que es la configuración del Tratado, vamos a encontrar que la 

manifestación de la voluntad de el Estado se ha de establecer incluso en 

forma escrita. 

Es necesario que dicha voluntad sea manifestada sin la presencia de los vicios 

del consentimiento esto es. que no exista dolo. que no exista la violencia para 

que el País firmante, pueda consentir libremente el sujetarse a las diversas 

obligaciones que va a señalar el Tratado. 

De hecho, puede inclusive interponer reservas a dicho Tratado, y con esto se 

denota la posibilidad negociadora de un Estado. 

Para que un Tratado pueda firmarse, va a presentar una serie de actividades 

gubernamentales a través de las cuales, el Tratado se va configurando. 

14 
Colección de Tratados celebrados por Mex1co. Mexico, Secretaria de Relaciones Exteriores, Senado de Ja 

Repüblica, Inmo XV. Pagina 565 
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Como consecuencia de lo anterior, cuando un País acepta o consiente sujetarse 

a las cláusulas de un Tratado, lo va a hacer con la plena conciencia de 

obligarse a las propias cláusulas que el propio Tratado pueda establecer. 

Claro esta, que si no lo hace. las circunstancias obligarían a aquel que tenga 

interés porque se cumpla el Tratado, a que dicho País se someta a una 

negociación Jurídica Internacional nueva, o bien puede someterse a un 

arbitraje, o a la intervención de los buenos oficios de un tercero, o bien a un 

régimen de conciliación; pero, desde el punto de vista de los Principios 

Generale!> del Derecho Internacional Público, debe de basar su conflicto en un 

arreglo pacífico de las controversias. 

Básicamente, el Tratado, va a obligar a los Países a observarlo, pero, en 

muchas de las ocasiones, a pesar de que exista el Tratado, de todas maneras, 

vamos a encontrar una serie de incumplimientos, y como consecuencia de 

esto, una posible nueva negociación, o bien el hecho de que el Tratado ya no 

sea efectivo entre las partes. 

Así tenemos que la expresión mas formal en la Negociación Jurídico 

Internacional serán los Tratados, Convenios o Pactos, y en este trabajo de tesis 

vamos a tratar uno de ellos que definitivamente no se está dando en forma 

efectiva, puesto que el robo de vehículo, sigue siendo uno de los problemas 

mas tajantes de la delincuencia en el mundo y por supuesto en América. 
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CAPITUL02 

EL CONVENIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LOS ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA DE RECUPERACIÓN Y DEVOLUCIÓN DE VEHiCULOS 

Y AERONAVES ROBADOS O MATERIA DE DISPOSICIÓN ILÍCITA. 

Para esta parte de nuestro estudio, queremos establecer algunos puntos 

medulares de el Tratado de devolución de Vehículos y Aeronaves robados o 

materia de disposición ilícita con los Estados Unidos de América, para ir 

delineando las políticas y criterios normativos respecto a la devolución de 

vehículos robados principalmente, observando en este caso en el sentido de 

estudiar si dentro de este Tratado, existe alguna via idónea a través de la cual 

se establezcan políticas de prevención del delito y por supuesto su persecución 

y sanción. 

2.1.- Objetivos del Tratado. 

La Convención para la Recuperación y devolución de Vehículos y Aeronaves 

robados o materia de disposición ilícita, resulta ser un arreglo o Tratado hecho 

en Washington D.C. el 15 de Enero de 1981, aprobado por el Senado de la 

Republica el 6 de Diciembre de 1981, siendo publicado el decreto de 

aprobación el 23 de Diciembre de 1981, y publicado el Convenio en el Diario 
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Oficial de la Federación el 14 de Junio de 1983, entrando en vigor este 

Tratado, el 28 de Junio de 1983. 

En términos generales, la idea que va a prevalecer en común para lo que es el 

Tratado, la vamos a encontrar en el preámbulo de dicho convenio, el cual dice 

a la letra: " Los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de 

América, reafirmando su deseo de continuar bajo un marco jurídico 

adecuado en la asistencia mutua en la recuperación y devolución de 

vehículos y aeronaves robados o que hayan sido materia de disposición 

ilícita en un País y encontrados en el territorio del otro". 

Reconociendo que la Convención celebrada entre ambos Paises en la 

ciudad de México el 6 de octubre de 1936 ya no es adecuado para este fin, 

han acordado lo siguiente: 

Articulo 1 

1.- Los Estados Unidos Mexicanos convienen en devolver a los Estados 

Unidos de América, de conformidad con las disposiciones de esta 

Convención, cualquier vehlculo registrado o titulado de alguna otra 

forma en los Estados Unidos de América que haya sido robado o materia 
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de disposición ilícita en los Estados Unidos de América y encontrado en el 

territorio de los Estados Unidos Mexicanos. 

2,. Los Estados Unidos de América convienen en devolver a los Estados 

Unidos Mexicanos de conformidad con las disposiciones de esta 

Convenr.ión, cualquier vehículo o aeronave registrado o titulado de 

alguna forma en los Estados Unidos Mexicanos que haya sido robado o 

materia de disposición ilícita en los Estados Unidos Mexicanos y 

encontrado en el territorio de los Estados Unidos de América. 

· 3.- El estado requerido podrá negarse a devolver el vehiculo robado o que 

haya sido materia de disposición ilicita si la solicitud para la devolución 

no se hace dentro de los 4S días siguientes a la notificación a que se refiere 

el articulo 2 párrafo 1, o una aeronave robada o que haya sido materia de 

disposición ilícita si la solicitud para su devolución no se hace dentro de 

los sesenta días siguientes a la notificación a la que se refiere el articulo 2 

Párrafo 11. De conformidad con esta disposición, las partes no 

decomisaran y ni efectuaran remates administrativos de vehiculos, de 

aeronaves registrados o titulados de alguna otra forma de acuerdo con las 

Leyes de la otra parte dentro de los 45 cuarenta y cinco ó 60 sesenta dias, 

respectivamente, contados a partir de la fecha en que se· haya hecho la 

notificación de la detención o mientras este pendiente la decisión sobre 

una solicitud de devolución. El Estado requerido puede igualmente 

rehusarse a devolver un vehículo o aeronave robado o materia de 
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disposición ilfcita si, de conformidad con las leyes de ese Estado, el 

vehículo o la aeronave ha sido adjudicado por una autoridad Judicial en 

un Juicio Civil a un tercero o vendido en subasta publica por una 

autoridad, que al momento de la subasta, no tenia información de que 

había sido robado o materia de disposición ilicita según los términos de 

esta Convención. 

4.- El Estado requerido podrá negarse a devolver un vehiculo o .aeronave 

que haya sido materia de disposición ilfcita si es susceptible de decomiso 

según las Leyes de ese Estado por haber sido utilizado dentro de su 

territorio para la comisión de un delito. Al decir sobre el particular, el 

Estado requerido deberá tomar en cuenta toda la información 

proporcionada por el Estado requeriente que tenga por fin demostrar que 

la empresa que sufrió la disposición ilícita no actúa en complicidad con el 

delincuente. Si el Estado requerido decide no devolver un vehículo o una 

aeronave objeto de disposición ilicita con base en el presente pairrafo, 

notificara a la Embajada del Estado requeriente su posición y los motivos 

de la misma, tan pronto como sea factible después del recibo de la 

solicitud de devolución.'' 1 ~ 16 

1 s Convención para Ja recyperacjón y deyolución de vehjculos y aeronaves robados o materia de dj1posición 

iJig¡¡¡, ,..w .... Srcrrtaria de Relaciones Extenorcs. Gob.mx. 

16 
Convención para la recuperacrnn y deyolucjón de yehjculos, 15 de enero de 1981. Paginas 7 y 8. 
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Es preciso denotar que uno de los elementos esenciales de la configuración de 

los Tratados, como es el objetivo. esta bastante delimitado y además muy 

limitado en la negociación jurídica Internacional llevada a cabo con los 

Estados Unidos de América. 

Definitivamente todo lo que es el comercio Internacional, y quien en un 

momento dado tendría mas necesidad de la devolución de vehículos robados o 

materia de disposición ilícita. sin lugar a dudas lo será los Estados Unidos de 

América. 

Claro esta. que en la actualidad. la necesidad ha crecido, y por supuesto la 

producción de automóviles. también ha hecho lo mismo. 

De ahí. que la necesidad de una relativa reciprocidad. será en principio la 

columna vertebral de la negociación planteada. 

A ese tenor es que el comercio Internacional. resulta ser una de las principales 

causas a través de las cuales. se da la necesidad de la negociación. 
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Francisco Javier Alejo, Rene Villarreal y Saúl Trejo Reyes cuando nos 

explican algunas situaciones sobre el particular comentan: " El comercio 

Internacional ha jugado históricamente un papel fundamental para explicar el 

funcionamiento de las economias en desarrollo. Esto sucede tanto en Países 

que funcionan como economias exportadoras como en los Países semi 

industrializados que ha promovido la producción de manufacturas a través de 

la sustitución de importaciones. Es precisamente a través del comercio de 

bienes y servicios que estos Países pueden promover potencialmente el 

desarrollo mas acelerado de sus economías o enfrentar cuellos de botella que 

frenan su posibilidades de expansión. Ello depende de la situación específica 

de cada País y del carácter de la relación que mantenga en la metrópoli, con la 

cual está mas ligada. Sin duda alguna las características del cuadro económico 

Internacional que se conforme en un futuro y el papel que en el puedan jugar 

los Paises en desarrollo será determinante para esperar frutos del comercio 

Internacional para los Paises en desarrollo,'" 17 

Sin lugar a dudas. el objetivo de el Tratado, tratara de que las legislaciones de 

ambos Paises. no vayan a encontrar alguna contradicción o un conflicto de 

leyes. a través de las cuales. permita al otro Pais, el retener vehículos de 

disposición ilícita, que de alguna manera se encuentren en el País vecino. 

17 
ALEJO, Francisco Javier. VILLARREAL. René y TREJO REYES Saúl. Economía y Comercio 

Internacional México, fondo de cultura económica. segunda reimpresión 1996. Pagina 50 y 51. 
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Invariablemente, las situaciones de la relación entre los Estados, están mas 

que nada determinadas por la necesidad de una coordinación y congruencia 

entre la convivencia de los Países. 

De tal manera. que podemos notar en el objetivo de este Tratado, esa 

necesidad, mas conveniente para los Estados Unidos de América que para 

nuestro País. 

De ahi, que desde el punto de vista de los efectos de reciprocidad, simple y 

sencillamente le interesa mas a los Estados Unidos de América el hecho de 

que exista un Tratado de esta naturaleza que a nuestro País. 

Y esto lo decimos aún a pesar la idea generalizada de las Organizaciones 

Internacionales. pues se va basando en una mejor coordinación en la relación 

de los Países. 

Daniel de la Pedraja. cuando nos explica alguna situaciones sobre el particular 

dice: .. Existe un interés general entre las diferentes comunidades humanas en 

el sentido de ordenar de la manera mas conveniente sus relaciones. Las 

comunidades. extrañas en un principio entre sí, pueden organizarse de 

diferente manera para efectos internos pero. de todas formas, les resulta 

necesario relacionarse con objeto de evitar aislamientos nocivos y para buscar 
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la promoción de intereses de beneficio común. Este sistema de relaciones 

entre grupos diferentes encuentra una clara expresión en Jos contactos entre 

los Países, que buscan en resolver así sus problemas de convivencia. Todo 

estado tiene en el campo de sus relaciones externas metas y propósitos que no 

necesariamente son apoyados o compartidos por los demás y que, incluso, 

pueden llegar a ser divergentes o incompatibles con los objetivos externos de 

otros Estados."1
K 

La consecuencia inmediata que podemos apreciar, va a generar 

inmediatamente una idea de convivencia y de conveniencia reciproca entre los 

Paises. Son diferentes las Legislaciones, y en muchas de las ocasiones, vamos 

a encontrar que el conflicto de Leyes, es el primer problema técnico a vencer. 

De ahí, que a pesar de que como hemos visto. la necesidad de una 

Negociación Jurídico Internacional, de todas maneras cada uno de los Países, 

tiene su propia Jurisdicción, y como consecuencia de esto. su propia 

Legislación. 

Así, en lo que respecta a lo que es el vehículo robado en México, pues este en 

un momento determinado. cuando es capturado o que la autoridad se da cuenta 

IK PEDRAJA, Daniel, de la Las relaciones entre los Es!lldos. Mex1co, Secretarrn de Relaciones Exteriores, 

Secretana de Man na. tercera ed1c1ón 1999 Pagma 49 
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de que existe un vehículo robado, pues es el momento en que según en 

Tratado como veremos mas adelante, hay que dar cuenta de esto a las 

autoridades representantes que el propio Tratado establece. 

De tal manera, que desde el punto de vista del objetivo del Tratado, no 

solamente es fijar el momento de la devolución cuando se tiene el vehículo 

robado debidamente detenido o en sus manos, si no mas que nada, hacer una 

apreciación generalizada respecto de lo que es tanto la negociacióry jurídica, 

como la relación conveniente con los Estados Unidos de América. 

Y como consecuencia, se van arreglando y además uniformando las Leyes 

para evitar el conflicto de Leyes. 

Ahora bien, para tener una idea del conflicto de Leyes quisiera citar las 

palabras del autor Niboyet quien sobre el particular dice; ·• Los conflictos de 

Leyes nacen de la'> diferencia'> entre las Legislaciones. Los problemas 

originados por los conflictos de leyes son los mas dificiles del Derecho 

Internacional Privado. En efecto; hay que determinar la Ley aplicable al 

origen de los Derechos; una vez creados estos Derechos, el medio de hacerlos 

respetar. 
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" Supongamos que un extranjero en España, un Francés, por ejemplo, pretende 

contraer matrimonio en nuestro País. ¿ que Ley será preciso consultar y 

aplicar para saber si dicho extranjero reúne las condiciones de capacidad 

necesarias? La necesidad de escoger entre estas diversas Leyes es el objeto del 

problema del conflicto de Leyes." 19 

Desde el punto de vista del objeto de la manifestación de las voluntades que se 

dan a través de los representantes diplomáticos en la firma del convenio, pues 

vamos a encontrar que la necesidad de una coordinación. la necesidad de que 

los eventos que se van produciendo con el desarrollo social y económico, deba 

de subsistir coordinadamente, y de esta manera, lograr una mayor y mejor 

cobertura de los mismos, que normalice y regule circunstancias que en un 

momento detenninado pueden caer en un conflicto de Leyes en el que ambos 

Países. tendrían que someter a preponderancia para observar que Ley es la que 

se tiene que aplicar. 

Así, celebrado en Convenio Internacional. pues simple y sencillamente se van 

fijando las situaciones concretas y la actitudes que se deben tomar para 

requerir el vehículo robado o materia de disposición ilícita originario de el 

Pais vecino. 

1
'' PEDRAJA. Daniel. de la Las relaciones entre los Estados Mé>uco. Secretaria de Relaciones Exteriores. 

Secretana de Manna. tercera ed1c1ón 1999. Pagma 49. 
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Pero, volvemos a insistir, es necesario subrayar dada la gran producción de 

vehículos es Estados Unidos de América, pues resulta mas conveniente para 

ellos el Tratado que para nuestro País, ya que debido a la alta tecnología que 

existe en los Estados Unidos de América no resulta muy conveniente llevar 

un vehículo robado en México hacia los Estados Unidos de América, ya que 

todos los vehículos en ese País están dotados de buena tecnologia, y dentro de 

eso. existe el vehículo de buena potencia y de gran rendimiento. 

Por lo qu.!, la incidencia definitivamente es diferente, respecto de lo que seria 

la aplicación de la devolución de los vehículos robados que previene el 

Tratado que estudiamos. 

2.2.-Autorídades aplicadoras. 

Antes de apreciar a las autoridades aplicadoras del presente Convenio, se debe 

decir que son varias las que en un momento determinado van a estar 

involucradas, y van desde lo que seria el simple policía. hasta los diversos 

inspectores de aduanas y por supuesto de aeronaves. 

Claro esta que el Tratado fija sus propias autoridades aplicadoras, pero estas 

autoridades aplicadoras. están subordinadas a otro tipo de autoridades para 
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que estas principalmente, le hagan saber el hecho de tener a su disposición un 

vehículo de disposición ilícita supuestamente titulado en el País vecino. 

Para darnos una idea generalizada, vamos a citar el artículo 7 de la convención 

que dice a la letra: 

"Articulo 7.- Para los efectos de esta Convención: 

1.- lJn \'ehículo o aeronave se considerará robado cuando su tenencia 

haya sido obtenida sin el consentimiento del propietario o de otra persona 

que tenga facultad legal para disponer del vehrculo o aeronave. 

2.- lln ,·ehículo o aerona,·e se considerará materia de disposición ilícita 

solo cuando: 

a) El acto es ejecutado por la persona que lo haya rentado a una 

empresa legalmente autorizada para dicho propósito dentro del 

curso normal de la negociación de esta, o 

b) Ha sido usado para un fin no autorizado por el depositario 

desi~nado mediante actuación oficial o judicial. 
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Con respecto a los vehiculos o aeronaves que hayan sido materia de 

disposición ilícita, se presumirá que esta tuvo lugar en el Estado 

requirente. 

3.- Delito significa un acto u omisión que pueda ser objeto de extradición, 

de conformidad con las disposiciones del Tratado de extradición en vigor 

entre las partes; 

4.- Lugar de deposito significa el lugar en el que las autoridades guardan 

normalmente los vehículos o aeronaves detenidos. 

5.- Vehículo significa cualquier automóvil, camión, autobús, motocicleta, 

remolque o trailcr; 

6.- Aeronave significa cualquier vehfculo autopropulsado, utilizado o 

diseñado para \'olar. 
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7.- Copia certificada significa cualquier copia expedida por la autoridad 

otorgante o una autoridad consular de una parte debidamente acreditado 

ante la otra en la que se da fe de que es copia fiel del original. "20 

Básicamente, podemos considerar que serian dos rubros los que se deben de 

analizar respecto de lo que seria las autoridades involucradas en la aplicación 

de este Tratado. 

Sin lugar a dudas, estaría el Agente del Ministerio Público, la Procuraduría, 

tanto la General , como la Estatal en cada uno de los Estados de la República. 

Y por supuesto. la policía quien como auxiliar del Agente del Ministerio 

Publico, debe necesariamente de atender estas situaciones. 

En la práctica el proceso para la devolución del vehículo es un tanto engorrosa 

ya que la autoridad requerida le notifica a la Embajada o Consulado de la 

autoridad requirente de que se tieac un vehículo que fue robado o materia de 

disposición ilícita en ese País, para que esta autoridad dentro de los términos 

que establece el propio Tratado, reúna los documentos que se establecen en 

dicho Convenio y elabore la solicitud de devolución, llevándose en la práctica 

211 
S1t10 mtcmetwv.w.ser gob m:"< s1t10 citado en su p3gma 1:? y 13. 
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mas tiempo del que estipula el Tratado para la devolución ya que los medios 

en que se comunican una autoridad y otra son muy lentos y burocráticos. 

Y por lo que se refiere también a situaciones de las aeronaves o de esos 

vehículos destinados a volar, pues debemos considerar a las autoridades 

aeroportuarias. que deben necesariamente ventilar estas situaciones, pues por 

que de alguna manera son las abocadas para que en un momento determinado 

se pueda detectar a la aeronave de disposición ilícita o robada. 

Independientemente de estas autoridades que pudiéramos llamarles como 

secundarias. el Tratado, va a fijar como autoridades aplicadoras a las 

siguientes: 

1.- Los Ministerios de Relaciones Exteriores de ambas partes. 

2.- la vía Consular respectiva. 

Como consecuencia de lo anterior, vamos a observar que la reglamentación en 

el Tratado. mas que nada estará dirigida a que se establezca una vía idónea a 

través de la cual. los Consulados de ambas partes, puedan estar notificados de 

que existe a su disposición algún vehículo de procedencia extranjera, que de 

alguna manera. puede ser parte de la devolución que previene el Tratado en 

cuestión. 
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Así tenemos, el articulo segundo de esta Convención establece lo siguiente: 

" Articulo segundo.- 1.- Cuando alguna autoridad de una de las partes 

que tenga un \'ehiculo que pueda estar registrado o titulado de alguna 

otra forma de conformidad con las leyes de la otra parte, aquella deberá 

hacer cuanto sea posible para notificar a la otra parte dentro de un mes 

contado a partir de dicha detención. La notificación podrá efectuarse 

mediantr la entrega de listas de tales vehículos por lo menos una vez al 

mes a la embajada de la otra parte, por comunicación directa entre la 

autoridad que efectúo la detención y el consulado mas cercano de la otra 

parte, o cualquier otro método que sea mutuamente aceptado. 

2.- Cada parte deberá notificar a la embajada de la otra parte cualquier 

detención en su territorio de alguna aeronave que pueda estar registrada 

en la otra parte, dentro de los quince días siguientes a dicha detención. 

3.- Las notificaciones a que se refieren los párrafos 1 y 2, contendrán 

todos los datos disponibles sobre el vehículo a la aeronave e indicaran la 

ubicación del mismo, la autoridad encargada de su custodia, así como 

información que permita conocer si dicho vehículo o aeronave ha sido 

detenido en relación con la comisión de algún delito. 
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4.- La autoridad que detenga un vehiculo o aeronave que pueda estar 

registrado o titulado de alguna otra forma de acuerdo con las leyes de la 

otra parte, deberá remitirlo a la brevedad posible a un lugar de deposito. 

No deberá usarse dicho vehículo o aeronave excepto en algunas de las 

siguientes circunstancias: 

a) Si se determina que el vehículo o aeronave no ha sido robado ni 

materia de disposición ilicita, según los términos de esta 

convención. 

b) Si la de\·olución de la aeronave o \'ehículo es realizada de acuerdo 

co11 el articulo primero, párrafo tercero o cuarto de esta convención 

y si se notifica esa decisión a la embajada del estado requirente. 

c) Tratándose de un vehículo, si no se presta la solicitud para su 

de\'Olución dentro de los 45 días siguientes a la notificación de su 

detención, de acuerdo con el párrafo primero de este articulo. 

d) Tratándose de una aeronave, si no se presenta la solicitud para su 

de\'olución dentro de los sesenta días siguientes a la notificación de 

la detención, de acuerdo con el párrafo dos de este articulo." 

Sin duda, la necesidad de una mayor integración regional. es parte de toda esa 

política que se va llevando principalmente en América. 

Si podemos observar en el caso Europeo, vamos a encontrar que esos 

pequeños Paises. tan unidos y diferenciados en costumbres y lenguajes, ahora 
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fonnan solamente un estado compacto llamado la comunidad económica 

Europea; que incluso, ahora tienen su propia moneda a través de la cual 

combaten la fuerza del dólar en Europa. 

Así, en los Estados Unidos de América, Las necesidades de integración, se 

van dando a la luz de este tipo de Convenios, Tanto el Convenio bilateral 

finnado con Estados Unidos de América, Como el Convenio Centroamericano 

de recuperación y devolución de vehículos hurtados, robados, apropiados o 

retenidos ilícita o indebidamente que veremos en el capítulo tercero. 

De tal naturaleza, que la idea de la integración, es en si uno de los principales 

objetivos que como consecuencia acarrea este tipo de Convenios. 

De tal forma. que estas son ideas que ya vienen desde antes atrás, y que Javier 

Ramón Brito Moneada nos comenta diciendo: "El orden anterior de ideas nos 

conduce a citar la opinión de Mariano Grondona. en el sentido de que la 

unificación del mundo es un proceso que se haya en esencial transición ya que 

en el pasado cada ámbito histórico, cada cultura o nación, era un ámbito 

mundo. es decir. que un mundo cerrado e incomunicado; pero hoy ya nos 

encontramos frente a ambitos y regiones puesto que, aunque los ambitos 

sobreviven son ya subdivisiones y categorías en el espacio mayor que los 

engloba: El mundo converge y las naciones se topan con un dilema bicorne; o 

sobreviven mediante la coordinaciónjuridíca o caen bajo la dominación de un 

47 



gigantesco Leviatán."21 

Las Naciones o las masas. la integración y la absorción de Naciones, va siendo 

día con día, el movimiento característico de la sociedad Internacional. 

Se requiere de una mayor estructura, de una mejor fundamentacion de los 

Estados. para crear procesos sistemáticos que ayuden a los Estados. no 

solamente a sobrellevar sus políticas internas. sino mas que nada, que se 

lleven a cabo las regulaciones que requieren a nivel Internacional. 

De ahí. que si podemos encontrar dentro de las autoridades aplicadoras, 

veremos que no hay mención exacta de las Procuradurías de cada uno de los 

gobiernos. sino mas que nada. se utilizan los canales diplomáticos a través de 

los cuales. ha de aplicarse el referido Tratado. 

2.3.- Procedimiento que señala. 

: 
1 

B RITO MONC ADA. Javier Ramón Derecho lnternacjonal económico. Mé•ico, editorial Trillas tercera 

ed1c1ón, 199:!. Pagina ~7 
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Ya en lo que fue el articulo segundo del Tratado, veríamos algunas partes 

correspondientes a lo que es el procedimiento a través del cual, se va a obligar 

a las autoridades de cada uno de los Países, a reportar el vehículo robado. 

De tal naturaleza, que el articulo tercero del Convenio establece: 

1.- la solicitud de devolución de un vehículo deberá ser presentada por un 

funcionario consular del estado requirente a la autoridad del estado 

requerido que tenga la custodia del vehículo. La solicitud deberá estar 

autorizada con el sello de la oficina consular, escrita en el idioma del 

estado requerido y deberá ajustarse a la forma que se acompafta como 

anexo a. Una copia de esa solicitud deberá remitirse con una nota al 

ministerio de relaciones exteriores del estado requerido, la solicitud solo 

deberá formularse después de que el funcionario consular reciba la 

prueba de propiedad debidamente notariada y otros documentos tal como 

se especifica a continuación: 

a).- Titulo· de propiedad del \'ehículo, o copia certificada de dicho 

titulo, si el vehículo esta sujeto a titulación. En el caso de que el 

titulo no estu,·iese disponible, constancia expedida por la autoridad 

competente para expedir tales titulos, en la que se haga constar que 

el vehículo esta titulado y en la que se especifique la persona a quien 

se le ha titulado. 
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b) Certificado del registro del vehículo o copia certificada del 

mismo, si el vehículo está sujeto a registro. En el caso en que el 

documento del registro no estuviese disponible, constancia expedida 

por la autoridad competente para efectuar el registro, en la que se 

haga constar que el vehículo esta registrado y en la que se 

especifique la persona a cuyo nombre se encuentra registrado. 

e) Factura u otro documento que acredite la propiedad del.vehículo, 

o copia certificada de dichos documentos, en el caso de que el 

vehículo no estuviera titulado o registrado. 

d) Documento de cesión o copia certificada del mismo, así con 

posterioridad al robo o disposición ilícita, el duei\o del vehículo en 

el momento en que ocurrió el robo o disposición ilícita, hubiese 

cedido la propiedad a un tercero. 

e) Copia de la denuncia del robo hecha dentro de algún tiempo 

razonable ante la autoridad competente y traducción de la misma ... 

f) Poder otorgado ante el notario público por el propietario o su 

representante legal en el que se autorice a otra persona a recuperar 

el \'ehiculo ... 
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2.- La solicitud de devolución de una aeronave deberá ser presentada por 

un funcionario consular de la Embajada del estado requirente a la 

autoridad del estado requerido que tenga custodia de la aeronave. La 

solicitud deberá estar autorizada con el sello de la oficina, descrita en el 

idioma del estado requerido y deberá ajustarse a la forma que se 

acompaña como anexo b. Copia de dicha solicitud deberá remitirse con 

una nota al ministerio de relaciones exteriores del estado, requerido. La 

solicitud solo podrá formularse después de que el funcionario consular 

reciba la prueba de propiedad ... 

J.- Sah·o acuerdo contrario entre las partes, la solicitud para la 

de\'olución de un vehículo, o aeronave deberá ir acompañada de copia 

certificadas de los documentos examinados por el funcionario consular y 

solo se requerirán traducciones de los documentos especificados en los 

párrafos uno o dos de este artículo." 

Sin duda. la proccdimentación va a partir de la legalidad en la titularidad de el 

vehículo. 

Es preciso en este momento subrayar, que la procedimentación básicamente 

surgirá de una lista que la propia embajada emita a través de su consulado 

respectivo. para entregarlas directamente a los ministerios de relaciones 
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exteriores, los que ha su vez tendrán que entregarlas a las autoridades 

respectivas. 

A quien, denotamos en principio lo que sería a la Procuraduría de Justicia de 

cada uno de los Estados y por supuesto a la Procuraduría General de la 

República tanto por lo que hace a los vehiculos como a las aeronaves. 

Pero, por lo que hace a las aeronaves, la situación todavia se toma un poco 

más delh .. ada, puesto que la notificación, tiene que hacerse a las autoridades 

responsables de los aeropuertos. 

Así tenemos que se va conformando la eficacia de esa organización de origen 

Internacional, de la que hablábamos en el capitulo uno. 

2.4.- Problemas t:n la devolución. 

Son varios los problemas qut: se suscitan no solamente en lo que es la 

devolución si no más que nada la recuperación y además identificación de que 

los vehículos que se reclaman, definitivamente sean los mismos que de alguna 

manera se están titulando, o bien ofreciendo los documentos respectivos para 

acreditar su propiedad legal por parte de un nacional extranjero. 
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En la practica, la identificación, del vehículo no llega a rendir claramente la 

individualidad del objeto como para ser devuelto. 

Esto sirve que los números de las maquinas estén ya cambiados, y que varias 

de las piezas puedan ser otras. los colores o los registros ya estén alterados o 

falsificados, de ahí, que la problemática en la devolución, mas que nada surge 

por la acreditación de la propiedad legitima del vehículo. 

Lucinda Villarreal al hablarnos de estos problemas, menciona; " El dos y tres 

de marzo de 1995, se celebró en Monterrey, Nuevo León, la reunión del 

comité fronterizo para la prevención e investigación de vehículos robados. En 

la sesión del comité de soluciones fronterizas se denunciaron fraudes contra 

compañías de seguros derivados del robo de unidades en las fronteras, por lo 

que se señalo la necesidad de instrumentar un sistema nacional de registro 

sobre de este ilícito en el País. El estado de Chihuahua y en el centro de 

información sobre \'ehiculos robados t.>n la frontera. con sede en Texas, 

mantiene una cooperación constante en esta materia. 

En Julio de 1995, se llevo a cabo en Eagle Pass, Texas, la reunión del comité 

de soluciones fronterizas sobre vehículos robados. Las autoridades mexicanas 

informaron que los Estados de Nuevo León y Coahuila crearían una academia 

y un departamento especializado para atender solicitudes y para la 

recuperación de vehículos robados. Se acordó: uniformar los procedimientos 
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de entrega de vehículos a lo largo de la frontera, confirmar reportes de 

automóviles robados e informar sobre los posibles sospechosos, verificar de 

manera coordinada en el cruce de vehículos en la frontera, evitando excesivas 

demoras a los usuarios. uniformar los sistemas de computo para crear una base 

de datos para detectar los autos robados e instalar los citados sistemas en 

puertos marítimos. En Noviembre del mismo año, se celebro la reunión 

binacional sobre prevención de robo de automóviles en Ciudad Juárez 

Chihuahua."22 

Tanto en los infom1es de labores de la Secretaria de Relaciones Exteriores 

como los de la Procuraduría General de la República, van a estar 

comprometidos a la búsqueda de los vehículos que son de disposición ilícita 

bien son robados y que cruzan la frontera hacia nuestro País. 

De Nueva cuenta. es preciso subrayar en este momento, que debido a la 

naturaleza misma de la circunstancias, la defraudación a las compañías de 

seguros por parte de nacionales Americanos. es otro de los problemas a 

solucionar. 

Del momento en que aseguran el vehículo, lo cruzan en la frontera, lo venden 

los titulares mismos. regresan a su País y lo denuncian como robado. 

ii VJLLARREAL CORRALES. Lucmda Cooperac1ón lmemac1onal en materia penal México, Editorial Pac, 

ed1c1on 1997 Paginas ~26 y 237 
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Sin duda, es necesario que opere un registro único en América, o bien un 

numero personal del vehículo dado desde lo que es la armadora, para que ese 

numero, pueda contar con un numero de identificación personal secreto, que 

nada mas el propietario sepa. y que en un momento determinado cuando lo 

vaya a vender, entregue ese numero a los nuevos propietarios ante aquella 

persona que esta dedicada al registro y otorgue su anuencia para que el nuevo 

propietario pueda establecer su propio numero de identificación personal, en 

relación con los números que porta personalmente el vehículo. 

Por el momento, todavía no es muy seguro el elevar algunas propuestas 

especificas para lograr que el delito de robo de vehículo pueda controlarse, y 

mucho menos alguna propuesta de intercambio comercial, que no lleve 

encima la provocación de un litigio en el contrato. 

Dicho de otra manera. en los Tratados Internacionales, especialmente en el de 

Libre Comcrcio. deben evitar este tipo de circunstancias a situaciones, para 

que. se de bajo imperios específicos, una mejor practica comercial en la 

compra y venta de vehículos entre ambas naciones: esto es, entre los 

nacionales de cada una de las Naciones. 

Ahora bien. quisiéramos citar la palabras de autor Boris kozolchyk, quien 

cuando nos habla del principio de equidad en el comercio Internacional, alude 

a las siguientes circunstancias que nos parecen interesante comentar: " La 
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razón del porque ciertos principios generales son inmutables es que los 

esfuerzos humanos de sobrevivencia básicos como el labrado de suelo, la 

guerra o el comercio no pueden ser efectuados con éxito, a no ser que los 

recursos y procedimientos esenciales para cada esfuerzo se identifiquen 

claramente, se preserven y nutra. Esto significa que la forma en la cual estos 

esfuerzos se desempeñan no es ilimitada o anárquica, sino el resultado de 

principios y procedimientos básicos inherentes a la actividad en cuestión. Así, 

un principio general del comportamiento inmutable para la supervivencia por 

medio de actividades agrícolas es la necesidad de preservar la propiedad 

familiar y la correlativa dificultad de vender o hipotecar tal propiedad."23 

A la luz de lo establecido por el autor citado, es necesario subrayar que en el 

Convenio que de forma superficial hemos denotado en esta parte de nuestro 

estudio, se puede apreciar claramente. una necesidad de el grupo comercial 

mas fuerte que es Estados Unidos de América. 

De tal manera. que a raiz de esas necesidades, debe de procurar una mayor 

agilidad en el contexto de la protección a sus nacionales en contra de el 

fomento del robo de vehículos. 

,, 
•· KOZOLCHYK. Bons. f!Jkrecbo comercial •Ole el libre comercio y desarrollo económico: México, Me 

Graw Hill. pnmera edición 1996 Pagina 40. 
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Pero, realmente la comercialidad, se presta para que se provoque el fraude a 

las aseguradoras, como lo mencionaba Lucinda Villarreal en la información 

que nos proporciono en la cita transcrita anterionnente. 

De ahí. que las obligaciones de cada uno de los Estados, será el resguardar la 

propiedad mueble derivada de los vehículos y aeronaves, para que los mismos 

tengan el destino de ser devueltos al País de origen. 

En principio. la autoridad que tenga la custodia del vehículo o la aeronave, va 

a determinar tan pronto como sea factible claro esta, después de hacer recibido 

la solicitud de devolución, si dicha solicitud reúne los requisitos establecidos 

en la convención. entonces debe de proceder a llevar a cabo su devolución. 

Una vez que la autoridad a cuya disposición se encuentre el vehículo o 

aeronave determim: que la solicitud para la devolución de dicho vehículo o 

aeronave llena todos lo requisitos de la Convención, el vehículo o aeronave 

deberá entregarse a la persona identificada en la solicitud como propietaria o 

como representante autorizado de este; dentro de los siguientes quince días. 

Realmente llega a ser irrisorio las formulas en que los Estados Unidos de 

América tratan de someter a nuestro País. 
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Decimos irrisorio, en virtud de que en el momento en que un nacional pierde 

un vehículo, es decir que se lo roban, pues simple y sencillamente con esto 

también pierde la esperanza de encontrarlo algún día. 

Pero, la incidencia en los Estados Unidos, su necesidad de posesión, su 

propiedad. parece no acabarse y por la misma razón, para no fomentar el 

hecho de que exista el robo de vehículo y se traiga a México. es establecer 

este tipo de convenios, para el fin o efecto de tratar de controlar un cierto 

mercado Internacional. ya que si realmente se quisiera controlar el delito de 

robo de a..itomóvil. pues este desde cuando ya estaría totalmente controlado. 

Hemos dicho y sostenemos. que un vehículo que no tiene factura, pues simple 

y sencillamente no puede ser trasladado de dominio. 

Claro esta. que cuando nuestra Legislación otorga a los loteros, aquellas 

personas que se dedican a la compra y venta de automóviles la facilidad para 

emitir sus propias facturas para documentar un vehículo. en ese momento, ya 

las posibilidades están fomentando el robo de vehículos. 

Los loteros. en ningún momento puedan emitir facturas, las únicas facturas 

viables y legales a considerar, son las facturas de origen, de la empresa 

distribuidora que vende inicialmente el vehículo. 
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El vehículo no tiene porque tener dos o tres facturas, debe tener una sola, no 

importando lo que son los requisitos fiscales y mucho menos la obtención de 

un impuesto. que solamente fomenta un delito tan importante, tan 

trascendental como lo es el robo de automóvil. 

Ya tuvimos una experiencia bastante bochornosa, al establecer el gobierno 

pasado a uno de los magos o lideres criminales mas poderosas en el robo de 

vehículo y que esta ligado a la situaciones políticas partidistas de el gobierno 

del estado. 

Así, vamos a encontrar que ahora el robo de vehículos, pues va a estar 

controlado por los políticos y los funcionarios públicos y es el caso de que 

esto no debe de ser. puesto que los políticos son los representantes del pueblo, 

son elegidos para administrar y tratar de organizar con seguridad jurídica los 

Derechos del pueblo que gobierna. 

Como consecuencia de lo que hasta este momento se ha dicho, hemos de 

subrayar la fomlUla a través de la cual se deduce la negociación jurídica 

Internacional establecida entre nuestro País y los Estados unidos de América, 

en los que definitivamente. el interés primordial es el de Estados Unidos de 

América, y la protección inicial es para este País. 
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Nuestro País, realmente va a tener el problema ahora hacia su frontera sur; 

esto es, que los vehículos que de alguna manera son robados en México, 

llegan a ser trasladados a otros Estados, principalmente los de el Sur. 
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CAPITULOJ 

DEL TRATADO CENTROAMERICANO SOBRE RECUPERACIÓN Y 

DEVOLUCIÓN DE VEHÍCULOS HURTADOS, ROBADOS, 

APROPIADOS O RETENIDOS ILÍCITA E INDEBIDAMENTE. 

Como lo habíamos comentado en el capitulo anterior. el robo del vehículo es 

uno de IL.> negocios mas exorbitantes que se dan en nuestra época 

contemporánea. 

El problema es bastante grave. puesto que en este ilícito, están inmiscuidos los 

mismos gobernantes que al tener la posibilidades de registro van a generar la 

delincuencia organizada dedicada a esta clase de actividades ilícitas. 

Así. el hecho de que podamos encontrar todavia un Tratado Centroamericano, 

sobre lo que es la recuperación y devolución de automóviles robados, nos dice 

lo que como magnitud tiene el problema que nos ocupa en este trabajo de 

tesis. 

De tal manera, que este Tratado va a generar para la zona Centroamericana, un 

pacto entre los Paises por medio del cual, se ha de poder lograr la 

recuperación de un vehículo robado. 
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Este Tratado, fue finnado en Honduras el 14 de Diciembre de 1995, aprobado 

por nuestro Senado de la República el 30 de Abril de 1998 y publicado en el 

Diario Oficial de la Federación el 26 de Mayo de 1998; puesto que es un 

Tratado multilateral, se llevo a cabo un deposito de la adhesión de nuestro País 

el 4 de Septiembre de 1998. 

Entrando en vigor para nuestro el 4 de septiembre de 1998. 

Este Tratado, como hemos dicho, refleja la necesidad de una mayor cobertura 

unitaria y coordinada de los Paises en contra de lo que es el robo de vehículos 

y el trafico del cual es objeto el vehiculo puesto que uno de los nuevos modus 

operandi de las bandas organizadas, será el hecho de pasar el vehículo de un 

País a otro. 

3. 1.-Delimitación de aplicación de la Negociación Juridico Internacional. 

Evidentemente. que el presente Tratado, va a tener una aplicación territorial 

para los Paises que estén en el sistema de integración Centroamericana. 

Esto, nos lleva rápidamente a pensar sobre de lo que es Ja delimitación en la 

Negociación Jurídico Internacional. 
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Así tenemos que las diversas relaciones diplomáticas, van a tener en principio, 

un ámbito de aplicación, dependiendo siempre de la región a donde se vaya a 

tratar una determinada negociación. 

En este caso la negociación estará mas que nada dada al el sistema 

centroamericano. 

Ahora bien. desde el ámbito de la aplicación territorial del Tratado, podemos 

citar el articulo tercero que el mismo dice a la letra: " Articulo J.- 1.-Las 

partes designaran a una autoridad central responsable, a través de la 

cual se tramitarán las solicitudes de devolución. 

Para la República de El Salvador. la autoridad central será el Ministerio de 

Seguridad Pública. 

Para la República de Costa Rica. la autoridad central será el Ministerio de 

Seguridad Pública. 

Para la Republica de Guatemala, la autoridad central será el Ministerio de 

Gobernación. 
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Para la República de Honduras la autoridad central será la Fuerza de 

Seguridad Pública. 

Para la República de Nicaragua la autoridad central será la del Ministerio de 

Gobernación. 

Para la República de Panamá, la autoridad central será la Procuraduría General 

de la Nación. 

2.- Cualquier modificación en la designación de la autoridad central será 

comunicada a la Secretaria General del Sistema de la Integración 

Centroamericana, quien trasladará dicha infornrnción a los demás Estados 

parte. 

3.- Para el cumplimiento de los objetivos del presente Tratado. las autoridades 

centrales de las partes. efectuaran reuniones periódicas de común acuerdo 

entre ellas. "A la luz de lo que el Tratado que nos ocupa establece que en el 

contexto de el articulo tercero, vamos a encontrar que existe una delimitación 

en cuanto a su aplicación territorial en la negociación juridica" 24 

24 1 rntado ccnttoam~bre rccuocrnc1on de 'cbjculos hunndos robados oproDrndos o relcmdos jlicjtg e 

indcb1damcnlc D111no Ofic1ol de lu Fcdcrocion, 2 de D1c1cmbrc de 199K. Pogmn 2 
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Y por otro lado, también debemos de hacer notar, como es que nuestro País, 

en ningún momento entro a la negociación del Tratado, y por lo tanto, debe de 

considerársele como un País que solamente se adhiere a una negociación 

hecha por otros Países. 

Dicho de otra manera, la voluntad de una de las partes, no ha intervenido para 

formular los estatutos o las reglas a través de las cuales, se ha de poder llevar a 

cabo la efectividad de dicho Tratado. 

Así. se da una figura en la Negociación Jurídica Internacional llamada de 

adhesión. 

A través de esta forma de negociación, las partes van ahora solamente a 

aceptar lo negociado por otros Países. 

Sobre de este particular. el autor Clive Parry, comenta lo siguiente: " Ahora 

debemos preguntar sobre quien puede tener efecto un Tratado. La respuesta 

común en este caso es que puede tener efecto sobre las partes y solo respecto 

de estas, en concordancia con la máxima Pacta Sunt Servanda. En este 

contexto, pacta significa los Estados u otras personas Internacionales que 

contratan originalmente o que se adhieren al Tratado posteriormente. Si un 

estado se encuentra subdividido internamente en sub unidades, sin embargo, la 
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aplicación geográfica del Tratado puede no ser necesariamente coextensiva 

con la soberanía territorial de dicho Estado. Así, puede ocurrir que el Tratado 

sea aplicable únicamente en el territorio metropolitano del Estado, en 

exclusión de su territorio no metropolitano o de ultramar: en la practica se 

usan las llamada~ cláusulas de aplicación territorial para dar cumplimiento a la 

intención de las partes en esta materia. sometiendo a la parte interesada o a sus 

colonias. contraer extensivamente o contratar ilimitadamente según se 

desee."2~ 

La voluntad soberana de cada uno de los Estados y su manera en que se 

expresa. va a quedar inserta dependiendo siempre de la aceptación de los 

demás Estados. 

Claro esta. que como en el caso que nos ocupa, si nuestro País no intervino en 

la negociación. pero acepta la norrnatividad Internacional que surge de dicho 

Tratado. entonces. se convierte en una parte por adhesión de dicho Tratado, y 

de alguna manera. la efectividad de su clausulado. será obligatorio para el 

País. 

" PARRY. Chvc Derecho de los Tratados. México, Dentro de Manual de Derecho Internacional oúblico. 
Ednado por Max Sorcns~n. Fondo de Cultura Económica, Cuarta Reimpresión, 1992. Pa11ina 234. 
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3.2.- Fines que persigue. 

Desde un punto de vista general, desde una concepción de la relación 

Internacional totalizadora, básicamente los objetivos de el pacto o Tratado, es 

el comprometerse a una pronta devolución de los vehículos que hubieren sido 

hurtados, robados. apropiados o retenidos ilícita o indebidamente en el 

territorio de las partes y recuperados en el territorio de la otra. 

El Artículo cuarto menciona algunos objetivos especificos como son: 

"Artículo 4.- para la mejor ejecución del presente Tratado, las partes 

procurarán: 

t.- Organizar en su caso. reforzar, al mas corto plazo posible, una unidad 

de búsqueda y recuperación de vehículos robados, hurtados, 

apropiados o retenidos ilícita o indebidamente, la que contara con su 

respecth·o banco de datos y deberá trabajar conjuntamente con la 

autoridad central o parte de esta; quien se encargara así mismo de 

intercambiar la información con las otras autoridades centrales, las 

cuales en conjunto deberán establecer mecanismos de comunicación. 
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2.- Organizar, o en su caso reforzar al mas corto plazo posible, su registro 

interno único vehicular, con miras a armonizar dichos registros a nivel 

regional. "26 

El registro interno único vehicular, es en si una idea que se viene sustentando 

desde lo que han sido los diversos Tratados bilaterales que nuestro País ha 

celebrado, principalmente con los Estados Unidos de Norteamérica, y por 

supuesto con otros Países como es la República de Cuba y la República de el 

Salvador, con los cuales. se han establecido Convenios sobre la recuperación y 

devolución de vehículos y aeronaves robados o materia de disposición ilícita. 

Este tipo de registro sin lugar a dudas puede ser una de las llaves principales 

que como ponencia de tesis podan10s nosotros considerar al final de nuestro 

estudio, cuando debamos de elevar nuestras conclusiones de tal manera, que 

desde el punto de vista de la relación Internacional, debemos de tener una 

concepción generalizada para que de esta manera. todos esos conceptos que se 

van arrastrando desde lo que es la manera de Legislación en un País frente al 

otro. puede en un futuro lleguen a globalizarse y a integrarse. 

Esta situación. a pesar de tantos años de estarse negociando, no ha sucedido al 

cien por ciento en lo que son los Paises de la Comunidad Europea. 
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Pero, la tendencia es llegar a una sola integración, Situación que al parecer se 

va logrando a un buen porcentaje contemporáneo. 

Así, la integración Europea puede suceder en lo que es América, y desde lo 

que es Canadá hasta Centroamérica. poder tener alguna disciplina en lo que 

son los registros de vehículos, y por lo tanto, la idea de una concepción 

totalizadora de las relaciones Internacionales como una disciplina, es sin lugar 

a dudas trascendental. 

Luis González Souza, cuando nos explica algunas circunstancias sobre de el 

particular dice: " Asi pues, regresando a la necesidad de reunificar el 

conocimiento a través del correlativo a lo social, el primer obstáculo ya no de 

tipo ideológico. es como explicar la especificidad de las relaciones 

Internacionales frente al resto de las disciplinas sociales. Es este un obstáculo 

importante porque de no poder explicarse dicha especificidad. dificilmente las 

relaciones Internacionales podrán sobrevivir como una nueva disciplina. En 

contra de lo que piensan prestigiados tratadistas, en la primera parte de este 

trabajo intentaremos demostrar que la especificidad de las relaciones 

Internacionales puede derivarse no solo de la perspectiva desde la cual se 

dedica el análisis de la realidad sino también la especie de realidad que 

corresponde analizar. 

69 



Una vez que quede claro que la importancia primaria de las relaciones 

Internacionales depende de su especificidad y que esta solo puede discernirse 

a partir de una concepción totalizadora de la disciplina, en la segunda parte del 

trabajo se intenta destacar el materialismo dialéctico histórico, como un corto 

teórico metodológico para dar contenido y eficacia a dicha concepción. "27 

Inicialmente las consideraciones que el autor citado nos acaba de explicar, van 

a partir desde dos puntos bastante antagónicos, como es la especificidad frente 

a la concepción totalizadora en las relaciones Internacionales. 

Al parecer esto parecería oponerse el uno al otro, pues realmente no es así. 

Son muchas las situaciones que de relaciones Internacionales deben tener los 

Países y para lograr una verdadera integración y uniformidad en los criterios 

de nomrnrtización de las relaciones humanas de un País a otro, en principio de 

requiere de una especificidad como dice el autor citado, y como es el caso que 

nos ocupa. la devolución de vehículos robados y aeronaves de disposición 

ilícita. 

Se especifica claramente un solo rubro de la relación humana. 

'7 
• GONZALEZ SOUZA, Luis Una conceoc1ón 101ahiadorn de las relaciones Internacjonales México, 
dentro de Relacmnes lmemac1onales Rev1s1a del Centro de Relaciones Internacionales Universidad Nacional 
Au!ónoma de Mex1co, numero 190 1998. Pagmas 8 y 9. 
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Pero frente a esta especialidad, surge la generalidad, surge la totalización de la 

concepción y la relación Internacional, para lograr un criterio único regional 

que permita en este caso, hacer frente al robo de vehículos. 

3.3.- Sujetos del Tratado. 

En el inciso 3.1 habíamos citado ya algunos de los sujetos que forman parte 

del sistema de integración Centroamericana. 

El Salvador, Costa Rica. Guatemala, Honduras, Nicaragua, Panamá, y en este 

caso nuestro País, van a tratar de empujar el sistema de integración 

centroamericana. tal y como ha sucedido con la integración en Europa. 

Un poco lo dijimos anteriom1ente. en Europa ha tardado muchos años para 

que la.<; fronteras de alguna manera puedan ser mas flexibles, y es el caso de 

que la necesidad de una integración en Europa es evidente, por su 

configuración geográfica. por la misma explosión demográfica. 

Pero lo que sucede en América, con vastos territorios pero con una explosión 

demográfica que ya no crece en forma geométrica como lo decía Maltus, ya 

que el afirmaba que el crecimiento no era aritmético sino geométrico; ahora, 
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debido a tanta explosión demográfica el crecimiento en la actualidad es 

trigonométrico. 

Y por tal razón, el movimiento de la población de un lugar a otro, de un País a 

otro, debe de tener una cierta regulación a través de la cual, permita a cada una 

de las partes, el poder lograr una mejor situación de coordinación entre una 

soberanía y la otra. 

Así, los sujetos de este Tratado, evidentemente centroamericanos, tienden a un 

fin especifico como es la integración en Centroamérica. 

3.4.- Autoridades Mexicanas que aplican. 

A la luz de lo que marca el artículo 21 Constitucional, del cual hablamos en 

algo en el capítulo segundo, cuando veían1os el convenio con los Estados 

Unidos y al hablar en el inciso 2.2. de las autoridades aplicadoras, pues 

seguirá siendo el autorizado constitucionalmente el que debe perseguir el 

delito de robo de vehículo. su recuperación y devolución. 

Debido a que el compromiso es Internacional, entonces la jerarquía de la 

legislación debe de ser Federal. 

72 



Y como consecuencia de esto, corresponderá a la Procuraduría General de la 

República en México, el hecho de llevar a cabo la ejecución de este tipo de 

Tratados. 

Así tenemos como a diferencia de la República de el Salvador en la cual la 

autoridad central se refleja en el Ministerio de Seguridad Publica, o el 

Ministerio de Gobernación como sucede en Guatemala, o bien la Fuerza de 

Seguridad Pública como sucede en Honduras. en nuestro País. la Pr9curaduría 

General de la República, será la autoridad a la cual, nuestro artículo 21 

constitucional le otorga la facultad y la obligación de perseguir e investigar los 

delitos. 

Y siendo el robo de vehículo un delito, pues entonces podemos ya evidenciar a 

la autoridad correspondiente el nuestro País. 

Ahora bien, por el momento no podemos profundizar respecto del delito de 

robo y la forma en que se ha de reglamentar en nuestro País, puesto que para 

esto. hemos ya establecido el capítulo 4 en donde hablaremos ya de algunas 

situaciones de trascendental importancia para nuestro estudio. 
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Esta importancia va a estar dirigida a analizar la disposición ilícita del 

vehículo y su traslado de un País a otro y la ineficacia jurídica de los Tratados 

en cuestión. 

De ahi, que vamos a pasar a abrir el siguiente inciso. 

3.5.-Procedimiento de devolución que establece. 

La devolución se inicia con la recuperación del vehículo. 

Así cuando alguna de las autoridades de cualquiera de los Países ha podido 

recuperar un vehículo del que se sospecha es de procedencia ilícita, en 

principio va a dar parte a los Paises parte del Tratado en el listado de 

vehículos que se ponen a disposición. y dándole ordenes de deposito y 

conservación del mejor modo posible para que el vehículo no sufra daños. 

El País que consignare el vehículo deberá a mas tardar al tercer día de la 

incautación del mismo, comunicar tal hecho a la autoridad central de su País, 

debiendo adjuntar copia del oficio mediante el cual se hace la consignación 

respectiva. 
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Ahora bien, respecto de lo que es el procedimiento, el articulo sexto del 

Tratado establece:" Articulo 6.- t.- La autoridad central del País en donde 

se incauto el vehículo, dentro de los ocho días siguientes a la 

comunicación de dicha incautación, realizada de conformidad con el 

articulo anterior, notificará por escrito a la autoridad central de las otras 

partes, que el vehiculo esta en custodia de sus autoridades. 

La autoridad central del Estado a donde este inscrito, titulado o documentado 

el vehículo, informará a la autoridad central del País donde se incauto el 

mismo, !.Jbre la existencia de su registro y dentro de diez días siguientes al 

recibo de la comunicación de la incautación, deberá notificar por escrito tal 

hecho al legitimo propietario o su representante legal. 

2.- Tales notificaciones deberán. incluir todos los datos disponibles acerca de 

la descripción del mismo."2
w 

La solicitud de devolución será transmitida con un sello de la autoridad 

Central del estado requirente y deberá ceñirse al formulario que el propio 

Tratado establece. 

'H .. Tratado centroamencano, obra citada, Pagina 3. 
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La solicitud deberá incluir copias debidamente certificadas por la misma 

autoridad central, quien deberá acordar la efectividad y legalidad de los 

documentos que se requieren para acreditar la propiedad y proceder la 

devolución. 

Dichos documentos son en términos generales: 

a) El titulo de propiedad del vehículo; 

b) El certificado de inscripción del vehículo; 

e) La factura o el comprobante de compra venta; 

d) El documento de traspaso o cesión de Derechos: 

e) La copia de la certificación o constancia de la denuncia presentada por 

el propietario o su legitimo representante; 

f) El documento otorgado ante funcionario competente por el propietario o 

su representante legal que autorice a una persona a recuperar el 

vehículo. 

El Tratado establece diversos anexos donde se seilalan formas muy parecidas 

a las que el Tratado con los Estados Unidos de América establece, para lograr 

que se devuelvan los vehículos y con esto darle efectividad a la Negociación 

Jurídico Internacional. y de esta manera, tratar de contener una actitud tan 

agresiva y tan insidiosa como es el robo de vehículos. 
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CAPITUL04 

LA INEFICACIA JURÍDICA DE LOS TRATADOS EN CUESTION. 

A pesar de que los Tratados Internacionales sobre recuperación y devolución 

de vehículos y aeronaves robadas o materia de disposición ilícita tratan de 

llevar a cabo un procedimiento a través del cual el vehículo robado encontrado 

en otro País pueda ser recuperable. a pesar de que existen esfuerzos visibles 

desde lo que es Canadá hasta Sudamérica por lograr un sistema a través del 

cual se puedan recuperar este tipo de vehículos robados, a pesar de tantos 

esfuerzos, sigue existiendo una ineficacia jurídica de los Tratados en cuestión, 

en relación a la prevención del delito de robo de vehículo. 

Sin duda, todos y cada uno de estos Tratados solo lo que buscan es la 

recuperación de el vehículo. no se está estableciendo un sistema de identidad 

para el vehículo. ni mucho menos se fijan parámetros para prevenirlo. 

Y menos aún, se establecen Convenios de ayuda en la investigación, 

solan1ente se fija y se acuerda la necesidad de devolución. 

Hasta este momento hemos podido observar que son tres los Tratados 

bilaterales que nuestro País tiene con diversos Países como son Estados 
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Unidos de América, Cuba y El Salvador sobre recuperación y devolución de 

vehículos robados; y que por otro lado es uno, el Tratado multilateral 

celebrado que se refiere a la devolución de los vehículos robados, y que es el 

Tratado Centroamericano que vimos superficialmente en el capitulo anterior. 

Ahora bien, vamos a ponderar estos Tratados a la luz de nuestra legislación 

nacional, para que de esa manera, podamos estar concientes de la 

trascendenda Jurídica que dichos Tratados deben de tener y la forma en que 

de alguna manera, se trata de lograr su efectividad. 

4.1.- Su aplicación en México a la luz del artículo 133 Constitucional. 

Realmente, no es dable entrar a una discusión en el sentido de que cual seria 

jerárquicamente mas preponderante en aplicación si la legislación 

Internacional. o la legislación interna. 

Baste con sabemos que del lado de las teorías monistas, hemos de encontrar 

que realmente hay una gran di fcrenciación entre lo que son las normas 

internas y las normas Internacionales. 
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Para explicar doctrinariamente lo que hemos dicho, quisiera citar las palabras 

de el autor Cesar Sepúlveda quien en el momento en que nos habla sobre las 

teorías monistas, sobre la supremacía de el Derecho, afirma lo siguiente: " La 

teoría monista interna, sostiene que no hay mas Derecho que el Derecho de el 

estado ... 

La dualista, mantiene que el Derecho Internacional y el Derecho Interno son 

dos ordenamientos jurídicos completamente separados entre los Cl!ales falta 

toda relación sistemática. Las fuentes de ambos Derechos son enteramente 

diferentes. Una es la voluntad común de los Estados y otra es la legislación 

interna. 

La teoría Monista Internacional también llamada de la Supremacía del 

Derecho Internacional. propugna esta tesis de la superioridad del Derecho 

Internacional sobre el Derecho Estatal, niega la posibilidad jurídica de un 

Derecho interno que se oponga al Internacional." 29 

Nuestra legislación. hábilmente ha resuelto el problema en el sentido de que si 

es superior el Derecho Internacional que el Derecho interno, o que si 

presentan una dualidad o que es lo que esta pasWldo en relación de la 

aplicación de los Tratados en nuestro País. 

"SEPUL VEDA, César Derecho lntcmac1onal. México, Ed1tonal PoniJa, dcc1mo sextl edición, a~o 2000. 
Pagina 68 
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Así tenemos como el artículo 133 Constitucional resuelve evidentemente el 

problema, diciendo lo siguiente: " Esta Constitución, las Leyes del Congreso 

de la Unión que emanen de ella y todos los Tratados que estén de acuerdo con 

la misma, celebrados y que se celebren con el presidente de la República, con 

la aprobación del Senado serán la Ley suprema de toda la Unión. Los Jueces 

de cada Estado se arreglaran a dicha Constitución, Leyes y Tratados, a pesar 

de las disposiciones en contrario que puede haber en las Constituciones o 

Leyes de los Estados. "30 

La teoría de la coordinación, podemos decir que se basa en el hecho de que 

independientemente de que se reconoce el surgimiento de la norma a través de 

la legislación Internacional, de todas maneras esta está totalmente supeditada a 

que la norma Internacional esté de acuerdo con los lineamientos 

constitucionales en primera instancia, y por supuesto sea aceptada por el 

Senado Mexicano. 

Sobre este particular. Emilio Rabasa y Gloria Caballero comentan lo 

siguiente: .. El poder constituyente, una vez otorgada las Constitución 

despareció y surgieron los que esa Ley suprema establece: órganos creados. 

Por eso. la constitución es la base de nuestra organización política, jurídica y 

económica y todas las Leyes y actos que dicten las autoridades deben estar en 

concordancia con ella." 

"' Const11uc.on Poliuca de ~'l\l.Q.UJDldos Mexicanos México, Editorial Sista, Edición del allo 2002. 
Pagma 84 
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Los principios de mayor importancia que contiene este articulo: 

1.- La Constitución Federal es la Ley primaria y fundamental. 

2.- Todas las demás disposiciones, Leyes Federales, Tratados, Leyes locales, 

etcétera y su expedición y aplicación deben ajustarse a esa norma 

fundamental. es decir, deben ser Constitucionales. En otras palabras, para que 

nazca y viva cualquier ley llámese Federal o local, para que cualquier 

disposiciln o acuerdo administrativo tenga plena validez. para que los actos y 

resoluciones Judiciales sean legales, tienen antes y sobre todo, encontrar su 

fundamento en la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos."31 

Los Tratados diversos que hasta este momento hemos podido observar cuando 

menos en una fomm superficial. van a generar una cierta reglamentación 

Internacional que en ningún momento va a poder estar encima de nuestra 

Legislación Constitucional ni tampoco sobre la Federal. 

Dicho de otra manera. que debido a que la Legislación Federal emana de la 

Constitución, dicha Legislación no puede ir en contra de el origen de el cual 

emana y por lo mismo. no puede contradecirla. 
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Por otro lado, Jos Tratados que están de acuerdo con Ja Constitución que se 

celebren y sean aprobados por el Senado, van a estar junto con Ja Ley Federal, 

y Ja Constitución, como Ja Ley suprema de la Nación. 

Pero. no como jerárquicamente iguales, sino mas que nada en principio esta la 

Constitución. las Leyes que emanan de la Constitución que son las Leyes 

Federales y que en el orden jerárquico serian las de el segundo lugar, y 

finalmente los Tratados. 

Dicho de otra forma. que en nuestra consideración, a la luz de las teorías 

monistas. pues entonces los Tratados estarían en un tercer nivel de 

jerarquización de normas en nuestro País. 

Y la obligación de todos y cada uno de los jueces de todos y cada uno de los 

Estados. es obedecer lo que legislativamente esta en la Constitución, está en 

las Leyes Federales y por supuesto en Jos Tratados. 

31 RABASA. Enulro y CABALLERO. Glorio. Mexicano esta ca ¡u Con51j¡ucjón México. editorial Mi¡ucl Angel 

Ponuo, grupo editorial. dccimo cuorto edición. 1998. Pagina 350 y 351. 
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4.2.- El robo de vehículo en México. 

Sin lugar a dudas es un escándalo, y el caso es que en este escándalo, están 

entrometidos. diversas personalidades de el mundo de la política, de los 

negocios y de los grandes capitales. 

Sin duda, desde el punto de vista penal. el robo de vehículo incluso llega a ser 

un delito agravado. pero como sigue siendo un delito de tipo local. un delito 

que definitivamente no tiene esa sistematización a través de la cual, deba de 

considerarse como un robo calificado debido a su gran incidencia, no obstante 

que en la práctica el robo de vehículo es un delito contemplado dentro del 

fuero común y las procuradurías locales se limitan a iniciar las averiguaciones 

previas correspondientes y el tramite de las mismas sin llegar a una verdadera 

investigación del ilicito en comento, siendo que este delito es una verdadera 

organización criminal en virtud de que no sólo interviene en la realización el o 

los sujetos que realizaron el desapoderan1iento del vehículo. sino también que 

el se los compra. el que los desmantela en su caso, el que los remarca y fabrica 

papeles falsos. el que los vende a sabiendas que es robado, el que los traslada 

de un estado a otro dentro del territorio nacional o Internacional; por lo que en 

nuestro País en caso particular no existe un objetivo claro para perseguir y 

frenar este delito ya que no se establecen las competencias claramente; 

decimos esto porque si bien es cierto que este delito de contempla en leyes de 

carácter local. también se contempla en el Código Penal Federal y en la Ley 

para el combate a la delincuencia organizada, pero solo de forma parcial y en 
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la práctica en este tipo de delitos, estas instituciones de carácter federal pocas 

veces intervienen en la persecución de el delito en comento. 

Así, cualquier persona con bajos escrúpulos, y sin la educación ni decencia, 

puede dedicarse a abrir automóviles, echarlos a andar y llevárselos para 

requintar la maquina y prepararle nuevos documentos ya que en la actualidad, 

el gobierno del estado por cobrar un impuesto sobre lo que es el vehículo 

usado. le hr. dado la facilidad a los loteros de poder facturar los vehículos. 

Claro esta. que lo que la ley entiende es que los loteros van a facturar el acta 

mercantil, pero no el vehículo, el vehículo ya lleva una factura de distribuidora 

y por lo mismo, dicha factura debe perseguir el vehículo a donde quiera que 

este. 

Raúl F. Cárdenas. cuado nos habla de este particular menciona: " Nuestro 

Código Penal, como todos los Códigos extranjeros, califica a el delito de robo 

aumentando o disminuyendo la sanción en presencia de circunstancias que se 

acogen en las disposiciones del valor intrínseco de la cosa. 

En la mayoría de las legislaciones extranjeras. los delitos base adquieren 

diferentes denominaciones, entre otras la de hurto o robo simple, la de 

latrocinio, pillaje. robo con violencia, etcétera, términos todos que 

84 



comprenden en especial al robo acompañado de violencia, ya sea material o 

moral y ambas figuras o sea el hurto y el robo o el robo o el latrocinio, el o 

robo o el pillaje, que se clasifican a determinados hechos." 32 

Las actitudes de una persona que va a disponer ilícitamente de un vehículo, 

pueden ser muy diversas, puede estar aparejada con lo que es la violencia, lo 

que definitivamente agrega un grado bastante trascendental de peligrosidad al 

sujeto. puesto que el ilícito puede llevarse a cabo con violencia, COJ! sigilo, a 

hurtadillas. con escalamiento, con fracturas, etcétera. 

El hecho de apoderarse del vehiculo, hace que de alguna manera, se esté 

violentando el Derecho ejerciendo necesariamente una desposesión; esto es 

ese poder real y material que la persona ejerce sobre la cosa. de la cual se le 

esta desposeyendo. 

4.3.- Las grandes corporaciones y organizaciones criminales involucradas. 

El caso es evidente. y la complejidad del asunto lo puede demostrar 

fácilmente, la detención del director del Renave, que supuestamente iba a ser 

1' 
· • CARDEN AS. Raul El Derecho penal mexicano del robo México. eduorial Pomia, décimo segunda 
ed1c1on. l 992. Pagma 169 y 170 
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la forma a través de la cual en nuestro País, el Gobierno Je daria la legalidad a 

la tenencia de los automóviles. 

Poniendo a una persona con antecedentes criminales en América como el 

director del registro. 

Evidentemente que todas y cada una de las autoridades sabían perfectamente 

bien que persona era la que estaba encargándose del registro y por lo mismo, 

lo pusieron a él. 

Sin duda la idea de la organización criminal, es uno de los conceptos que en la 

actualidad se manejan. y que definitivamente este tipo de delitos, deben de 

tratarse a la luz de la Ley Federal en contra de la Delincuencia Organizada. 

Lo anterior en virtud de que el vehículo independientemente de tener que 

matricularse y falsificarle documentos, debe de ser puesto a la venta. 

El autor Sergio García Ramirez, al hablarnos de la organización criminal, 

menciona la siguiente: " la delincuencia organizada puede revestir la figura de 

una persona moral. no es extraño que así lo haga o se valga de ella para el 
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manejo de los productos u objetos del delito, en los supuestos, los diferentes, 

de que esa organización persiga propósitos de lucro. 

Una vez mencionadas las hipótesis precedentes que recogen los numerosos 

casos en que mas de una persona física interviene en la comisión de un delito, 

procede a abordar las disposiciones del Derecho Mexicano acerca de la 

delincuencia organizada. En la grande y reciente historia de este tema Jurídico 

Penal es preciso distinguir dos etapas la primera. que pese a sus evidentes 

deficiencias resulto mas acertada por la siguiente y pudo señalar el camino del 

porvenir. :a figura de delincuencia organizada fue entendida como un modo de 

comisión de los delitos. no todos, sino algunos precisados por la Ley Penal. 

En la siguiente etapa. la delincuencia organizada paso a constituir un tipo 

penal, sin perjuicio de las consecuencias procésales que poseen, derivadas de 

la gravedad de los delitos que pretenden la organización. mas que de esta 

misma ... 33 

Los problemas que dieron parte para empezar a generar todo ese orden 

Jurídico penal en la persecución de los delitos como delincuencia organizada, 

33 GARCIA RAMIREZ. Sergio La dchncucncrn onumuado México, cduorial Pernio, Uni\·crs1dad Nacional Autónoma 

de MCx1co, pruncra cd1c1ón l'N7. Pagma 30 ~ 31 
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lamentablemente no parten de este problema del robo de vehículo si no mas 

que nada se van constituyendo por lo que es el tráfico de droga. 

Hay muchas circunstancias que favorecen la protección e inmunidad de 

aquellos que se dedican al robo de vehículo. 

En principio, por que en la actualidad se declaran como crimen organizado a 

los delitos de piratería. y no se declara como crimen organizado el robo de 

vehículo. 

Las compañías aseguradoras. tratan de llegar a solventar los altos costos en el 

pago de los seguros, y las posibilidades de la recuperación de los vehículos. 

De hecho, para los Estados Unidos de América. la recuperación mas que nada 

se ha de constituir a través de la acción que la propia aseguradora pueda tener. 

Situaciones que veremos en el inciso siguiente. 

De tal manera. que en todo lo que es el contexto de la legislación en contra de 

el crimen organizado. pues realmente va a tener sus efectos para todos 

aquellos que se dedican al terrorismo, al acopio o trafico de armas, al 

secuestro. al tráfico de documentos, al narcotráfico, pero en ningún momento, 
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se va a fijar la aplicación de la Ley Federal contra la Delincuencia Organizada 

en contra de aquellas personas que se dedican al robo de vehículos. 

Esto definitivamente nos parece muy sorprendente, en virtud de que siendo 

este un delito que incluso esta aparejado con otras circunstancias como es el 

trafico de annas. las falsificación de documentos. la estafa, el fraude, aun a 

pesar de los delitos conexos que podemos mencionar, a pesar de estos , pues 

simple y sencillamente sigue siendo un delito autónomo, sin que de alguna 

manera se le agrave sustancialmente su penalidad, lo que quiere decir que los 

ladrones de vehículos. siguen estando dentro del poder público. 

Ahora bien. a la luz de lo que es el Tratado de devolución de vehículos y el 

Tratado Centroamericano. vamos a encontrar de que a pesar de que dichos 

Tratados establecen mecanismos especificos a través de los cuales se debe de 

llevar a cabo la devolución. a pesar de esto, los mismos no han quedado en 

completa efectividad. puesto que. cuando el vehículo o la aeronave es tomada 

pu; la autoridad que la incauta. por lo regular dicha autoridad la usa una 

temporalidad mas. hasta en tanto. es requerida por el estado requirente. 

Las situaciones realmente no llegan a ser tan éticas como la negociae1on 

Jurídica Internacional quisiera que fueran, y la cuestión es que los Estados 

Unidos de América están mas están necesitados de la devolución que nuestro 

País. puesto que en el vecino País del norte, los vehfculos tienen mayor 

89 



tecnología, y por lo mismo son preferidos para pasarlos de una frontera a otra 

y mas que sea un problema de nuestro País hacia los Estados Unidos de 

América, es un problema de los Estados Unidos de América hacia México y 

Centroamérica. 

De ahí, que las compañías de seguros, sean las mas interesadas en que de 

alguna manera este tipo de Tratados Internacionales, logren su eficacia 

Jurídica. 

Lo anterior, independientemente, de los problemas económicos que como 

consecuencia surgen de este tipo de situaciones. 

De tal manera, que las grandes corporaciones y organizaciones criminales 

involucradas. no solamente operan en un solo País, sino que también, lo hacen 

en una forma Internacional. y el mercado mas trascendental que de alguna 

manera se puede tener para llevar a cabo la disposición ilícita. pues sin lugar a 

dudas lo serán los Estados Unidos de América. 

Como consecuencia de lo anterior, el interés de nuestras autoridades 

Mexicanas. pues realmente no es que se persiga el delito de robo de vehículo y 

por lo mismo. va a surgir una cierta ineficacia jurídica de los Tratados, y por 

lo mismo. se va a lograr incentivar incluso el robo de vehículos. 
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Lo anterior, a pesar de que el Convenio tiene como un objetivo especial el 

desalentar y detener los actos de apoderamiento ilícito tanto de automóviles 

como de naves aéreas y marítimas. 

El compromiso básico que surge de los Tratados, es mas que nada detener a 

las personas que se apoderen de una nave o de un vehículo robado y por 

supuesto será como consecuencia de esto, la devolución del vehículo. 

Desde el punto de vista económico, Este Tratado tanto el bilateral con Estados 

Unidos de América como el multinacional con los Países de Centroamérica, 

mas que nada estará auspiciado por los intereses de las aseguradoras 

residentes en los Estados Unidos de América, que son las que en un momento 

determinado, pueden lograr una mayor recuperación sustancial de las 

indemnizaciones que estas empresas pagan en el vecino País del norte. 

4.4.- Los Intereses de las Aseguradoras. 

Otro de los afectados que en un momento determinado van también a tener 

que liquidar una cierta indemnización en caso de robo de vehículo, son sin 

lugar a dudas las compañías aseguradoras. 
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A través de lo que es el contrato de seguro, este tipo de compañías se obligan 

a cubrir ciertos riesgos, y cuando sucede el siniestro, entonces llega el 

momento en que la empresa aseguradora, debe necesariamente cubrir el 

patrimonio dañado por el siniestro. 

Lo anterior quiere decir, que las compañías aseguradoras también están 

involucradas y tienen intereses jurídicos respecto a este tipo de delitos. 

Sin lugar a dudas, las diversas posibilidades a través de las cuales se lleva a 

cabo el contrato de seguro, van a cubrir inicialmente el robo del vehículo, y 

como consecuencia de esto. el hecho de que la aseguradora, deba de cubrir el 

monto asegurable. 

Así, en términos generales. es importante considerar tan1bién a este tipo de 

empresas que necesariamente van a generar intereses en virtud del contrato de 

seguro que se fimrn con los propietarios. 

4.5.- Las Procuraduría<; en la persecución y recuperación. 
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Es lamentable que cualquier persona que en un momento determinado quiera 

comprar un vehiculo, no tenga un lugar donde se le pueda informar si dicho 

vehículo es robado o no. 

En primera instancia si lo quiere hacer, las Procuradurías contestan que no 

pueden obsequiar esas peticiones puesto que son datos confidenciales. 

Y la persona cuando ya ha comprado el vehiculo. es detenida y sujeta a 

investigac..ión por comprar un vehículo robado. 

Sin duda. son muchas las cosas que se hacen mal en nuestro País, con una 

serie de errores, que casi son incluso perceptibles a simple vista, pero que son 

aceptados por la autoridad en virtud de que estos errores le dejan dinero a el 

Gobierno. 

Esto definitivamente es lamentable, el pensar en situaciones o servicios que le 

puedan dejar dinero a los Municipios o a las Delegaciones o a cualquier tipo 

de Gobierno. 

Pero el caso es que las Procuradurías, tanto la General de la República como 

la de cada uno de los Estados, ni se preocupa por perseguir el delito, ni se 
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preocupa por investigarlos, y en el momento en que casualmente detienen a 

una persona con vehiculo robado, es en el momento en el que se recupera el 

vehículo. y es el momento en el que se tiene que consultar las diversas listas 

que diplomáticamente cada uno de los Países debe de comunicarse para que en 

un momento determinado el vehículo aparezca en su territorio, pueda este 

ultimo ser devuelto al País de origen. 

Sin duda. la ineficacia jurídica es evidente, no hay una voluntad expresa para 

poder terminar con el problema. 

Al parecer, incluso, es conveniente para la autoridad el hecho de que exista 

tanto robo de vehículo y podemos presuponer que todavía las mafias 

nacionales e Internacionales siguen asociadas con los políticos de alto nivel en 

nuestra organización gubernamental. 

Todo esto. nos va a dar una gran ineficacia jurídica de los Tratados en 

cuestión. mismos que en un momento determinado, solamente podrán 

recuperar el vehículo por azares del destino, así, el momento en que se 

investiga el vehículo en el que viajaban algunas personas. pues es en ese 

momento cuando la policía se da cuenta de la naturaleza y origen del vehículo. 
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Como consecuencia de lo anterior, es de suma importancia, considerar las 

siguientes: 
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CAPITUL05 

CRITICAS Y PROPUESTAS 

Estamos llegando ya a nuestro quinto y último capitulo, y es conveniente 

considerar hasta este momento lo que hemos podido denotar a lo largo de este 

trabajo de tesis. 

Inicialmente hemos observado como la negociación Jurídica Internacional, va 

a generar sus propias vías a través de las cuales, logrará la comunicación en la 

relación Internacional. 

Luego, hemos de observar algunos de los puntos principales de los Tratados 

de devolución de vehículos y aeronaves robados o materia de disposición 

ilícita. 

Esto, para denotar la forma a través de la cual, se van a observar algunas 

formulas por medio de las cuale5, se logra una mayor eficacia Jurídica ya no 

en la persecución de los delitos. si no mas que nada en la pura devolución. 

Es importante, elevar algunas criticas y propuestas sobre de el particular, que 

hemos de considerar. no solamente en lo que es la devolución de el vehículo 
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robado cuyos sistemas establecen los convenios de recuperación, sino mas que 

nada en la prevención y persecución de el delito. 

Hasta este momento, hemos podido observar que la eficacia jurldica 

Internacional de los Tratados sobre devolución de vehículos robados, no 

atiende en ningún momento la prevención de el delito. 

En estos mismos Tratados. puede establecerse ya una negociación en el 

sentido de tratar de establecer un sistema registra! cuando menos en Norte y 

Centro América, que detenga la delincuencia en lo que es el robo de vehículos 

a través de las siguientes criticas y propuestas. 

5.1.- El crimen organizado y su fuerza política y económica. 

Sin lugar a dudas. la criminalidad en todos los sentidos, ha asentado sus bases 

y ha logrado colocarse en una situación estratégica que le permite no 

solamente llevar a cabo su actividad ilícita. sino que, también va a lograr una 

mejor posición económica y también política. 

97 



De tal manera, que dentro de los que es la conducta delictuosa, encontraremos 

una forma que le permite a la persona lograr la concentración y acaparamiento 

de grandes economias. 

Los autores Barreto Rangcl, Gustavo y Álvarcz Gómcz Josefina, al hablamos 

sobre de este particular. mencionan lo siguiente: " Ver al fenómeno de la 

criminalidad como un fenómeno social que ciertan1ente puede ser afectado por 

lo cambios a nivel de la esfera económica. 

Lo a~1terior es la razón de que diéramos tanto énfasis al debate técnico sobre el 

problema de la crisis económica como fenómeno intrinseco del modo de 

producción capitalista. a sus repercusiones mundiales y en el ámbito 

Latinoamericano y, finalmente a las características asumidas por ésta en el 

contexto Mexicano partiendo de un análisis de su causas concretas en el medio 

social.",4 

Todas las actitudes del crimen organizado, van a repercutir en el sistema 

económico nacional. de hecho. en lo que es la fuerza económica de el 

narcotráfico. se va a denotar una gran posibilidad de poder adquisitivo, y por 

supuesto de financiamiento. 

14 
BARRETO RANGEL, Gustavo y ALVAREZ GOMEZ, Josefina. Crisis económica y criminali<!ad 

Mex1co, lnsututo Nacional de C1enc1as Penales, segunda edición 2001. Pagina 318. 
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Así, como consecuencia de Jo anterior, la fuerza económica y política que las 

diversas organizaciones criminales van adquiriendo en nuestro País, les van a 

dar una mejor posición estratégica a través de la cual no solamente van a 

actuar con mayor dinámica. sino también actuarán en una forma de protección 

que las mismas autoridades les van a proporcionar. 

Esto es muy importante. en virtud de las diversas posibilidades que se van 

dando a raíz de la colocación políticamente, ver a este tipo de personas que 

están dedicadas a la delincuencia en México. 

En el momento en que adquieren una gran fuerza económica, pueden llevar a 

cabo una cierta colocación política, que como hemos dicho, estratégicamente, 

les permitirá una mayor y mejor posibilidad de efectividad en el ejercicio de 

su criminalidad. 

5.2.- El problema jurídico en la vialidad y desplazamiento del vehículo. 

No entendemos porqué un automóvil robado, que tiene su signo distintivo en 

lo que son sus placas, porqué al momento que circula no puede quedar 
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boletinado a través de un sistema o red de monitoreo que cuando menos que se 

lleve en nuestro País. 

Esto definitivamente puede llevarse a cabo muy rápidamente, pero el hecho es 

de que no se hace. 

De tal manera. que la vialidad y el desplazamiento del vehículo por los 

diversos territorios en los que pasa. no es en ninguno de los casos objetada por 

policía de transito que de alguna manera pueda requerir documentos por estar 

boletinado el vehículo. 

Traen signos distintivos, traen calcomanías, traen placas, sirven para 

identificarlos de los demás, y para particularizarlos. 

Así, es importante, que este tipo de signos y señales deban de quedar 

debidamente impresas en el vehículo y debidamente registrados en un posible 

sistema computarizado a través de el cual. se pueda detectar el vehículo 

rápidamente para ponerlo a disposición de sus legítimos propietarios. 

Como consecuencia de lo anterior, uno de los puntos principales que hemos de 

tocar en el punto de propuestas, es la identificación de el vehículo. 
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Evidentemente, que el cambio de placas, pero no el cambio de calcomanía se 

ha de poder dar en el momento en que se toma el vehículo, para transportarlo 

de un Jugar a otro. 

Pero. de alguna manera. también el c,ambio de calcomanías, o de otro tipo de 

distintivos, los ladrones de vehículos y el crimen organizado, tienen 

estrategias también para llevar a cabo este tipo de falsificaciones. 

De ahí. que todos y cada uno de estos puntos son necesarios para tomarlos en 

consideración en nuestra siguiente propuesta. 

5.3.- Propuestas. 

Dentro de lo que es el conjunto de propuestas hemos considerado elaborar en 

este trabajo de tesis. básicamente las hemos dividido en dos. 

Por un lado. la necesidad registra) y su aplicación Internacional en la tenencia 

de vehículos y por el otro la obligación legal de establecer desde Ja primera 

compra del vehículo un numero de identificación personal. 
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Partiendo de estas dos propuestas, hemos de considerar otras que como 

superestructura deben llevarse a cabo para lograr una mayor y mejor 

efectividad en la posibilidad identificativa del vehículo. 

5.3.1.- El Derecho registra! y su aplicación Internacional en la tenencia de 

vehículos. 

En principio, es necesario considerar un sistema registra! viable en todo lo que 

es nuestro País. 

Claro esta. que la idea pueda extenderse rápidamente, hacia los Países que 

están interesados no solamente en la recuperación del vehículo robado, sino 

mas que nada en la prevención de este tipo de delitos. 

De tal manera, que seria importante en principio considerar algunos puntos de 

el Derecho registra! que nos deben de permitir el tener cuando menos un cierto 

control protocolario a través del cual se tenga un listado de los vehículos, su 

numeración y por supuesto sus legítimos propietarios. 

Para empezar. lo que es este tipo de registros, tendría que ser latinoamericano; 

esto es, desde Alaska hasta lo que es el cono sur. 
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Pero, debido a que todavía no hay firma de Tratados de devolución de 

vehículos y aeronaves robados, nos conformaríamos con que el Tratado se 

firmara desde Canadá hasta Panamá. 

Por otro lado, este tipo de institución registral, no podria quedar en manos de 

particulares en ninguno de los casos, tiene ante todo, que ser un registro 

totalmente legalizado como una de sus características principales. 

Luego, la necesidad de que sea público, esto que cualquier persona pueda 

rápidamente tener acceso a el e investigarlo y por supuesto que quede 

debidamente inscrito en algún sistema principalmente computarizado. 

Así, a través de este registro, se tendría que colocar en primera instancia, lo 

que es una huella digital colocada en el vehículo, la que técnica y 

tecnológican1ente será la primera posibilidad de control en lo que es el delito 

de robo de vehículo. 

Claro esta. que por azares de investigación hemos dividido este inciso y por lo 

tanto, hablaremos o seguiremos hablando de este numero de identificación en 

el siguiente sub inciso. 
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Por el momento, hemos de decir, que desde lo que es la fábrica, puede 

establecerse un mecanismo de encendido efectivo, a través de el cual, se 

establezca un numero de identificación personal de el sujeto, para que la 

maquina pueda iniciar su funcionamiento. 

Desde lo que es la puerta, ya se ha denotado que haya chapas electrónicas, de 

numeración digital. 

Claro esta, que el crimen organizado, también tiene codificadores a través de 

los cuales va logrando sacar los datos que han sido ingresados como patrón 

dentro de la huella digital que seria electrónica. 

Razón por la cual. esta huella electrónica no nada mas quedará dentro de los 

archivos del vehículo. sin mas que nada como clave de acceso para la venta 

dentro de lo qw.: es el registro de la propiedad del vehículo. 

Este tipo de registro. lo puede llevar diversas autoridades ante las cuales, se ha 

de llevar a cabo la compraventa del vehiculo. 

Dicho de otra manera, que ya que de fábrica sale con un numero especial o 

bien con un numero que vaya a digitar el propietario, que ya no acompafte al 
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vehículo, si no que simple y sencillamente sea conocido por la distribuidora y 

por el propietario exclusivamente, de hecho tendría que ser conocido por la 

misma fábrica y el propietario. 

Pero, necesariamente tenemos que pasar por la distribuidora a través de la cual 

se llega al contacto con el fabricante y el propietario. 

Así. en principio tenemos una huella digital que solamente la fabrica 

distribuid.Jra y el propietario saben y conocen. 

Luego tenemos números de identificación personal que pueden ser codificados 

dentro del vehículo y que alguna manera el ladrón puede conocer a través de 

codificadores de claves, pero esto implicaría ya un poco mas de tiempo en lo 

que es el robo de el vehículo. 

Evidentemente que las placas y las calcomanías esto ya es obsoleto, pero para 

efecto de transito pues deben de estar ingresadas. 

Este registro multinacional tendría que estar mas que nada computarizado, y 

las persona~ que tengan acceso al él deben de tener una cierta clave y estas 

personas para consultarlo deben ingresar su clave. 
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Así, los Agentes del Ministerio Publico, los Jueces Calificadores o los Jueces 

Cívicos de cada zona, donde no haya este tipo de instituciones la primera 

autoridad o la autoridad administrativa de cada una de las zonas o en las 

rancherías, los Comisariados Ejidales o bien las primeras autoridad de la 

región desde lo que es Canadá hasta Panamá, podrían tener una cierta clave 

que les permitiera consultar el registro, el cual básicamente tendría que estar 

controlado por representantes de todos y cada uno de los gobiernos a través de 

un Tratado o convención que se llevara a cabo para lograr un registro 

multinacional. 

Como hemos dicho, este registro no se puede concesionar a ninguna empresa, 

debe forzosamente de ser de tipo gubernamental. 

Luego, teniendo ese tipo de registro y principalmente el numero de 

identificación o la huella digital que se pone desde lo que es la fábrica, emitir 

un cierto tru:ietón o constancia de registro. que solamente debe de presentarse 

en el momento en que se lleva a cabo la compraventa. 

Este tarjetón puede aparecer con fotografia, con huella digital y con firma de 

el legitimo propietario. 
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Tarjetón que también estará ingreso en el registro, pero con otro tipo de clave 

de acceso, esto es que se escala la información para reservarla a otro tipo de 

funcionarios cuando el tarjetón ha sido perdido, extraviado o cualquier otra 

circunstancia. 

Así, este tipo de infommción, podrá ser accesible ya en las capitales de los 

Estados a fin de que quien requiera de un nuevo tarjetón puede recuperarlo. 

Claro esta que requintar el motor, sigue siendo una de las opciones y de ahi en 

fuera, desde el momento en que se llevara a cabo la compraventa del vehículo, 

tanto el vendedor como el comprador deben de comparecer ante lo que es el 

Juez Cívico. ante el Agente del Ministerio Publico o ante la autoridad con 

mayor abundancia exista en la región, para que la misma en principio y 

teniendo a la vista la documentación necesaria, la coteje con registros. 

Una vez que ha sido debidamente revisada la documentación de el vehículo, 

entonces ya se podni pasar a autorizar el traslado de dominio y se realice la 

operación de compraventa. 

Ahora bien. para ver las situaciones tributarias y situaciones accesorias, vamos 

a abrir el siguiente subtitulo. 
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5.3.2.- Obligación legal de establecer desde la primera compra del vehículo un 

numero de identificación personal. 

Decíamos que inicialmente, la fábrica debe de establecerle al automóvil en el 

registro que proponemos, un cierto numero que es su huella digital. 

Este numero, que es absolutamente confidencial, solamente lo sabrá la fábrica, 

y necesariamente el distribuidor y por supuesto el propietario. 

Este numero, no va en el vehículo en ningún lugar, simple y sencillamente a la 

luz de los demás datos se le asigna un numero que es su huella digital, y que 

es la cla\'e de acceso para entrara a sus registros en el momento en que se lleve 

a cabo la compra venta. 

Solamente tres personas, fábrica, distribuidor y propietario. deben y pueden 

conocer este numero que es huella digital. 

Evidentemente. que se puede reforzar todo esto con chapas· electrónicas de 

seguridad a través del establecimiento de números de identificación personal 

para el encendido, para la apertura de puertas y para la función de los demás 

sistemas. 
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Estos números pueden llegar a estar decodificados a través de los sistemas de 

codificación que existen, pero se puede escalar la tecnología y sobrepasarla y 

establecer otro tipo de simbología, otro tipo de sonidos, que no sean conocidos 

y que sean ocupados exclusivamente para la puerta, para el encendido y tal 

vez para algunos otros sistemas que el automóvil requiere para su perfecto 

funcionamiento. 

Como consecuencia de lo anterior, en el momento en que se vaya a _realizar la 

compraventa se nombren autoridades municipales o bien regionales que bien 

podría ser el Agente del Ministerio Publico o los Jueces Calificadores, o los 

Jueces de Paz o bien hasta los Comisariados Ejidales, en fin, podría buscarse 

una cierta autoridad delante de la cual se llevar a cabo la compraventa y esta a 

través del uso de la red Internacional de registro, pudiera checar todos y cada 

uno de los datos que se le ponen a su vista, y por supuesto el legitimo 

propietario decir los números de huella digital que el automóvil tiene para que 

de esa manera se pueda llevar a cabo el cambio de propietario y el nuevo 

propietario también pueda establecer sus propios números de huella digital y 

de identificación personal respecto de el mismo vehículo. 

Esta posibilidad de proceso. podría darse a nivel Internacional desde lo que es 

Canadá hasta Panamá. Paises que han estado continuamente involucrados en 

diversos convenios de recuperación de vehículo robados. 
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CONCLUSIONES 

1.- Desde el punto de vista de el Derecho Internacional, la negociación 

jurídica debe de llevarse en base a un sistema de reciprocidad entre los 

Estados soberanos que les permita guardar una justa proporcional entre lo que 

se da y lo que se recibe. 

2.- En lo que es la negociación jurídica Internacional, cada uno de los Países la 

realiza en base a una igualdad jurídica soberana de los Estados. 

3.- Uno de los problemas Internacionales que están aquejando a las diversas 

regiones tanto de lo que es Estados Unidos hasta el Cono Sur, es el problema 

de el robo de vehículos. 

Sin lugar a dudas. el establecer mayores penas para los ladrones de vehículos, 

no va a disminuir o menguar ni a resolver la situación, se requiere ya un 

procedimiento de fondo que no pem1ita que el vehículo, pueda ser transmitido 

en propiedad si no es por el legitimo duei\o. 

4.- En diversos Tratados de recuperación y devolución de vehículos y 

aeronaves robados o materia de disposición ilícita con los Estados Unidos y 

110 



con Centroamérica, el objetivo principal se denota en lo que es la devolución 

de le vehículo. 

No hay en sí objetivos directos a través de los cuales se pueda palpar un 

mecanismo que prevenga el delito o el ilícito a nivel Internacional. 

5.- Es importante observar este tipo de conductas antijurídicas desde el punto 

de vista Internacional, puesto que en muchas de las ocasiones, los vehículos 

son expo:1ados hacia otras zonas distantes a las de las cuales fueron robados o 

tomados ilícitamente. 

6.- En la propuesta que nos hemos encomendado, lo principal es establecer 

una huella digital de el vehículo, para que salga con un cierto numero que 

corresponderá a un registro Internacional cuando menos de los Países desde 

Canadá hasta Panamá. numero que solamente puede ser conocido por la 

propia fábrica. el distribuidor y por supuesto el propietario. 

De hecho. podemos observar como el numero de identificación personal que 

se utiliza en las tarjetas de crédito, va a surgir y a entregarse al titular de la 

tarjeta a través de los medios confidenciales más seguros, de esta manera se 

puede dar la posibilidad al dueño del vehículo de saber las claves de acceso 
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para ingresar a los registros del vehículo y sin esas claves, simple y 

sencillamente no se puede llevar a cabo ninguna acción de compra venta. 

De hecho esas claves, no deben de estar en ningún lugar portándose en el 

vehículo, sino simple y sencillamente son de conocimiento exclusivo del 

titular. 

7.- En el convenio Internacional que proponemos, se debe establecer también 

que cada vehículo debe de contar con una factura original expedida desde lo 

que es el distribuidor de automóviles. 

De tal manera que las facturas que puedan expedirse por parte de los loteros 

particulares, estas son facturas anexas que demuestran un acto jurldico que se 

realiza entre alguien que se dedica a compraventa de vehículos y otra persona 

que lo compra. 

Pero siempre debe estar acompañada la factura original así como las demás 

refacturas que deben de expedir todos aquellos loteros o personas que se 

dedican a la compra venta de automóviles, para que se lleve a cabo la 

transferencia de la titularidad de el vehículo. 
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8.- Evidentemente, se deben de requerir todo un sistema de autoridades que 

van a estar involucradas y además se les otorgará un sistema de capacitación 

necesario para hacerlo, a fin de que de alguna manera pueda ingresar a una red 

electrónica. y de esta manera se pueda conocer el registro Internacional del 

vehiculo. demostrar la titularidad de quien lo quiere vender. y por supuesto 

protocolizar la compraventa a través de el llenado de los datos que ya se han 

de establecer en el propio sistema computarizado que han de manejar las 

diversas autoridades que pueden y deben estar presentes en los actos de 

compraventa. 

9.- Jueces menores. Agentes del Ministerio Público, Jueces Cívicos, Jueces 

Calificadores, y en general las primeras autoridades de las localidades, deben 

de ser las entidades hacia las cuales, las partes, comprador y vendedor deben 

de acudir, para que se lleve al cabo esa traslación del dominio del vehículo y 

por supuesto. se de la seguridad jurídica que el Derecho del consumidor debe 

de tener. y con esto en el momento en que se compra un vehículo, se sepa 

claramente que este es de procedencia licita. 
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CONVENCION ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LOS ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA PAR1\ LA REC'UPERACION Y DEVOLUC!ON DE 
VEl-llCULOS Y AERONAVES ROBADOS O l'v!ATERIA DE DISPOSICION !LICITA. 
Fl!UvlADA EN WASHINGTON. EL 15 DE ENERO DE 1981 

ULTll\M MODIFICACION DIARIO OFICIAL: NINGUNA. 

TEXTO VIGENTE 
C1111,·cnciún publicada cn el Diario Oficial de la Federación el jueves l 4de julio de 1983. 

Decreto de prnmulgaci<in dc la· convención· cntrl' lns · Estudos .. Unidos Mcxicnnos y h1s 
Estados Unidos dc América .pura la p:cuperaciónydevollÍl:ión ele vchlculós_ y,neronaves 
n1hadns o nrntcria de disposichin ilici!u· tihm!clu en Washington; el 15 ele encrodc 1981. 

Al mar!!en un sello con el Escüdo Nacioriiil. que dice: Estmlos Unidos i'vlcxicanos.­
l'rcsidcn~ia d.: la República. 

\llCiUEI. DE LA i\·IADRID llURTADO. Presidente de los Estnd11s Unidos Mcxicmms. a 
sus hahi1t1ntes. sah.:d: 

Por l'l<:nipot<:nciarios debidamente autorizados para el efecto. se lirmó. en Washington. el 
di;r quince• dcl mcs dc erll'ro del mio dl· mil mwccientos ochenta y unn. la Convención entre 
los Estad11s L'nidos i\lcxicanos y los Estudos Unidos de América para la Recuperación y 
Dc\'l>ludún de Vchículns y :\croml\·cs Robados n i\foteriu de Dispnsiciún Ilícita. euyo texto 
y liinna en csparinl i:nnstan en j¡¡ i:opia ccrtilicmla adjunltl. 

La anti:rior Cnrl\·cni:i<ln fui: aprobada por la C'úmara de Senadores del H. Congreso de la 
l ·11i1'•11. el dia tres del me,; de dicicmhn: del ¡¡fü1 de mil nn\'ccicntns od1cntn y uno. según 
I>ci:rcto puhlii:adn en el Diari11 Olicial de la Fcdcrai:iún del día Yeintitrés del mes de 
dii.:icmhrc del pn•pi11 ari11. 

l'I Can.ic' de· l11stru111cnt11s dc Ratiticaciún pre\"isro en el :\rticuln \'111. se• .:tcctuú. en la 
t "iudad de• \léxk11. el día H'i11tioch11 del mes de junii• del arin de• mil no\·ccícntos líchcntu y 
trL':-.. 

1'1•r 111 tanto. par:r ,;u debida 11hscn·;111cia. en curnplimicntn d<: h• dispu<:stn en In Fruccilin 
l'rinll'ra del :\rticuln Od1cnta ,. :-\ueH' de la Cnnstituci<"in i'olitica de los Estados Unidos 
\ h:.\ii:a1111s. pro111ulg11 d prcsc;llc Decreto. en In residencia del l'nder Ejccuti\·o Federal. u 
los n:intinue\·i: dias di.:I mi.:s di: juni11 del aiio de mil nnvecie11tos 11ehenta v tres.- Mi!!llel de 
la \1;1drid l lurtad11.· Rirhrii:a.· .El Suhsi.:i.:retario de Relacinncs Exterior~s: cneargi;do del 
lk-spad10. :\lli1ns11 de R11se11t\\·eig-Diiv.· Rúhric;r. 

l'I C. Lii:i.:11i.:iml11 Alli111s11 <k l{11sc111wc·ig-Dia1.. Suhsi.:i:ri.:tarin de Rclai.:ioncs Exteriores. 
eni:argado del Dcspai:h11. i:ertilica: 
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Que en los archirns de esta Secretaría obra uno de los dos oríginulcs de la Convención 
entre los Estados Unidos fvlcxicanos y los Estudos Unidos de América pura lu Recuperación 
y Dc1·oluciún de Vehículos y Aeronaves Robados o Materia de Disposición Ilícita. linnada, 
en Washington. el din quince del mes de enero del mil' de mil novecientos ochcntu y uno, 
cuyo te.~to y li11111a en espmiol son los siguientes: 

C'ONVENC'ION ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LOS ESTADOS 
U:-.'IDOS DE AMERICA PARA LA REC'UPERACION Y DEVOLUCION DE 
VElllC'ULOS Y AERONAVES ROBADOS O MATERIA DE DISPOSICION ILICITA 

Los Estados Unidos i\lexicunos y los Estados Unidos de Américu. 

Reat"innando su deseo de continuar bajo un marco jurídico adecuado la usistencia mutua en 
la n:..:upcraciún y dernluciún de vchici;los y ucrona.ves rabudosº· quchayun siclomntcria de 
disposiciún ilícita en un país y encontrados en el ten-itorio del otro. · · 

R..:wnociendo llUe la C'orll'enciún celebruda entre ambos p:IÍscs en la Ciud:id de México el 
C1 de octubre de 193(, y:r no es udec1rnda p:rra tal fin. 

l lan acordado lo siguiente: 

.·\Wl"ICL'LO 1 

( 1 1 Los Estad11s l.' nidos :-.1exicanos convienen de devolver a los Estudos Unidos de 
.-\rnérica. de conliinnidad con las disposiciones dé esta Convención. cualquier vehículo o 
:u:n 111:11 e registrado n titulado de alguna otra tiinnu en los Estados Unidos de Américu que 
haya sido robad11 o materia de disposiciún ilícita en los Estados Unidós de Américu y 
c11co11trad11 en el tcrrih1ri11 de l11s Estados Unidos Mcxicm1os. 

( ~) L 11s Estados l ;nid11s de Arm:Tica conl"ienen en del"lilver a los Estados Unidos 
'.\kxicanos. d·· conli•rmidad con las disposiciones de esta Corl\'enciún. cuulquier vehículo o 
acn111:11c n:gistrad11 o titulml11 de alguna otra li•nna en los Estmlos Unidos Mexicanos que 
haya sid11 r11bad11 11 materia d•· disp11siciún ilícita en los Estados Unidos Mexicanos y 
c11..:011trad11 ..:11 ..:1 territori111k• los Estad1•s Unidos lk· América. 

(:;) El Estad11 r..:qucrid1• podr:"r negarse a denill·er un 1·ehiculn nibado o llUe haya sido 
materia de disposiei<'1n il ieitu si la solicitud para hr deniluciún tHI se hace dentro de los 
cuarenta y dnw días siguientes a la notilica..:iún a que se rclkre el artículo 11. púrrufo ( 1 ). n 
1111:1 a..:ron:11·..: r11hada 11 que haya sido materia de disposiciún ilicit:t si la solicitud para su 
d1."n1luci1'1n n11 se hace dcntn• 1k h" ,.·sl.'nta días siguicntl.'s a la notifkuciún a que se retierl.' 
<.:I articulo 11. púrrali• (~). lk c1•nli1rmidml ..:nn esta dispnsiciún. las Partes no decomisarün 
ni l.'ti:ctuarún rcmat•·s administratin•s de vd1icul11s 11 acron:11·l.'s registrados o tituludos de 
algunu 11tru li1rn1:1 d.: acuerdo c11n las kycs de la otra l'arll.' dentro de l11s ..:uarcnta y cinco o 
sl.'sl.'nta días. respccti1·a111cntc . ..:11ntados a partir de 1:1 techa en qul.' se haya hecho la 
n11titkucii'1n de 1:1 det..:ncii'111 11 mientras esté pendiente la dccisilin sobre una solicitud de 
d..:111luci1·1n. El Estad" requerid" puede igualmente n:husarse a devolver un vehículo o 
acn111:11·c 1-.1had11 11 muteria de disp11s1dún ilícita si. de ..:ontiirmidad con las leyes de ese 
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Estado. el \'ehiculo 11 la acronavc ha sido adjudicado por u1rn autoridad judicial en un juici11 
ci\'il u un tercero 11 n:ndidn en suhustu púhlica por unu autoridad que. ul momento de Ja 
suhasta. 1111 teniu infonnacii\n de quc huhia sidll robado o lllatl·riu de dispnsieilin ilícita 
según Jos términos de esta C'on1·enciún. 

-ll El Estado requerido podni negarsl' u del'oil·er un l'chieulo n aeronave que huya sid11 
materia de dispnsiciún ilícita si l'S su~ccptihlc de decomiso según las leyes de ese Estmlo 
por hahcr sid11 utilizudn dentro de su territorio paru Ja comisiiin de un delito. Al decidir 
sohrl· el particular. el Esta.In rL·qul·rido dcherú tomar en cuenta toda la infonnm:iún 
prnpnrcinrrnda por el Estado rcquin:ntl' que tc.:ng:1 por !in dcnwstrar llUl' Ju empresa que.: 
sufrit'1 Ja disp11siciún ilidta 1111 actira en cnmpliddad con el delincuente. Si el Estadn 
requerido decid.: n11 .lc-1111\·l·r un 1·chicul11 o una acronal'c 11hjcto d.: disposicíún ilicita con 
hase en el prcSL'ntL' p:'rrrati1. n11titicarú a la Embajmlu del Estml11 rcquiren11: su ¡msit:iiin y los 
n111tinis dl• 1:1 mrsm:r. w11 pm111<1 i:11n111 sea factible d<:spucs del r·~ciho de la solicitud de 
dL'l'<>lud1'1n. 

ARTICL:J.o 11 

t 11 Cua11d11 ur;;i :n11<1ridad dL· una de las Panes dcll'nga un 1·chiculn que pueda estar 
rcgistradn 11 titulad11 de alguna utra ti>Ptia dl' confi1rmidml con las leyes de la nhrn l'm1e. 
aqlfl:·lla dclic·r:'r hacer cuant11 Sl'a pnsihlc parn 11ntitit.:ar :1 Ja 11tra Parte dentro de un mes 
c1111llld11 a p;rrt11· dL· didw dL·tenciún. La 1111titit.:aciún p11drú cl~1·tuars.: mediante 1:1 entreg:1 de 
listas de tale-, 1 cl1kul11> p11r In 111c1111s una 1·e1 al mes a la Emhajmla de 1:1 otrn Pm1e. por 
c11111unicaci1'1n dir1·cta cntr1· la autoridad que eti:ctuú la dctc111.:iú11 y el Consulndn mús 
c1•n:an" de la lltra Parte. 11 P"r cualquier otru 111ét11dl' que fuese mutuamente aceptado. 

t 2 1 t ".rda parte dd1lT:1 nnti licar a la Emhajada 1k la lltl'a l'art1• cu~lquicr detención en su 
tL'ITitllri11 dl· una tll'r1111a1·1· quL' pw:da estar registrada L'll la''""' 1':1nc. dcmro de los quin.:c 
di:rs sigui1·ntc,; a dicl1.1 dct1•111.:i"•11. 

t.~I '·'" 1111titil'aL'il'i11'' :1 IJllL' -.· r.:liL'l'L'n "" púrr:1fos t 1¡y121 co11ti:ndrún tiÍdnslos:1l:thÍ.s 
di,p1111ihlt.:, s11hrL' el 1chil'ul11 ''la ai:r1111a1.: e i11dkar:'r11 l.t uhicaciún del 111is1110. lumí111ridüd 
L'nl'argada d1· s11 custudia. "'' L'11n111 inti1rm;1cil111 qui: pi:rmita cnnl'.:cr si dicho yciúGuf11 't1 

tll'r1111:11 e ha ,¡¡1,, dct._·nid<• l'll rclaci<.•ll u•n la c11misi"1n d1• un di:lito. · 

( .¡ 1 l.a aut11ri:l:1d que dl·t1·11ga un whicul11 o ai:n111a1·c qui· pueda .:'tur ri:gisu~u'lki ~:tYt;tiudo 
c11 11t1';1 1i1rnw ,¡.. :1c11l'rd11 w11 las k·1·i:s di: lu otra J>arti:. dcherú rcmitirJ(í'·it lii'lifovcdÍ1d 
p11,ihlc a un lu~ar dl· .J1·p11,it11. ~" ,·lchcrú usarse di-:h11 1 chiculo 11 ;1.:nilln1•~.·.:~c~j1t~i en 
alguna de 1~1s siguicnlc~ dr~unst,11H.:ias: - , - ' 

u11 Sr ,e di:t.:r111i11,1 qu,· d 1·chil'ulo 11 a1•mn:1n· 1111 lw sid11 n•hado ni materia de disposicilin 
ilícita. ,,,;;:un los tcnni11<" dL• 1·sta C11111·cnciún 

thl Si l:r d1•11ilud"·n d1· la a..:n1n:111· 11 n·hicul11 es rchu~ada 1lt.: al'llerd" con el artii:ulo l. 
p:rrraf\<, 1.•111 (.ll d.• c .. ta ( 111ll<'l1ci1'•11 y si S<' l111titi·:a 1.·s;1 dcL·isrún a la Embajada del Esllldo 
rl'<jllll'Cntl'. 
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(el Trnt[uulose de un \'ehículo. si no se presenta la solicitud puru su devolución dentro de 
los cuurentu v cinco dius si1rnicntcs a In notiticnción de su detención, de acuerdo con el 
púm1fo ( 1) d~ este m1iculo. ~ · 

(d) Trmúndusc de Ul~tl ltero1~n~·c'. si 1ín se presenta lusoliciwcl í;ai·u sudcvolución dentro de 
los sesenta días siguientes ula 11ot.ificaeió1í de la detención; de néuerdo con el párrafo (2) de 
cstc articulo. · ' · · · 

ARTICULO 111 

( 1 l La slllicitud de dc\'llluci1in de un \'chiculo dehcrú ser prcsentuda por un funciorrnrio 
c11nsuh1r del Eswdn re11uirente a la autoridttd dcl Estudo requerido que tengn la custodia del 
n:hiculo. La snli<:itud 1khcrú estur auwrizada con el sello ele la oficina consular, escrita en 
el iclill111a del Estado requerido y deheni ajuswrsc a la forma que se acompaña como Anexo 
:\. L 'na copia de esa s11licitud dcherú remitirse con una nota al Ministerio de Relaciones 
l'.xteriores del Estado rc11ucrido. La solicitud súln poclrt1 liinnularsc después de que el 
funcionario consular reciba la prud1a de propiedad debidmnentc notariado y otros 
do..:u111en1ti,; tal l'Ollln sc cspecitica a continuación: 

(a 1 ( í 1 Titlllll clc pn•picdad del \·ehículo. o copia certificada de dicho titulo. si el vehículo 
estú sujeto a titulaciún. En el casll de que el titulo no estuviese disponible. constnncia 
expcdida por la aulllridad competente parn expedir tnles títulos. en la que se haga constar 
que cl \·ehiculo estú titulmlo y en la que se especifü1ue la persona a quien se le hu titulado. 

( ii 1 Certi licado dl' regbtro del \·ehiculo. o copia certilil:mla del mismo. si el vehículo eslli 
su.il'h • a registro. En l'i casll de que el clocumenw dc registro no estuviese disponible, 
co1btancia cxpedida por la au111ridad cnmpetentc pani efectuar el registro. en In que se hnga 
i:1111star qlll' l'i \ L'hículo L'Stú registrad11 y en la que se especifique la persona a cuyo nombre 
~e cnl:Lh:ntrc rcgistrndo. 

liiil Factura u 11tr11s d11cumentus que m.:reclitl'n la propicclml del vehículo, n copia 
i:L'rti t"1cada dl· dich11s d11eu111c11tos. en cl eas11 ele que el ,·ehiculn no cstuviern tituludo o 
l'L't.!istradll. 

ihl D11i:u111ento dl' cesiún. 11 copia certilieacla del mismo. si con 1mstcrinridnd al rubo u 
di,¡H•sici1.111 ili.:ita. el due1i11 dl'i \·ehicul11 en cl llllllllClltO que Ot:Urri\i el rnlm nºcfjsposici\in 
ili.:ita huhiesc cedid11 la pr11pi.:d:1d a un tcrccn1. · 

li:I e º11pia certiticada dl' la 1flonuncia dcl r11ho hccha dentro de un tiempo razonable nnte In 
aut11ridad co111peten1e y 1r:1dw:ciún de la misma. En el cuso de que In clcnuneiu del robo se 
huhics.: h.:ch11 c1111 p11steri11ridad a la dctenciún del vehículo, lu. persona que pide su 
11c\ oluci1"111 deherú prop11rcionar un d11cu111cnto qw: justitique u sntisthcció1i del Estado 
requcrid11 las r:m•n.:s de 'u 1ard:1111a en denunciar el roho y podrit proporcionar cuulquier 
11tra doi:ul11l'llt:11.:iún q111.: la 1"und:1111l'lltl'. 
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(d) Poder otorgml11 ante Noturio Público por el propietario o su representante legal en el 
que se nutoriL:e a otra persona u n:cupernr el vehiculn. en los casos en que quien solicitu la 
de\·oluci1in mi sea el propietario. 

( 2) La sulicitud dl• dernlución de una aeronaw deberl1 ser presentada por un funcionario 
consular dl· la Emba.iada del Estado requirente a la mlloridad del Estado requerido que 
tl·nga cus1odia de la aen11H1\'e. La solicitud deberá estar autorizada con el sello de ht oficina. 
cscrilil en el idionw del Estado rcqueridu y dcberú a.iustarse a la fonna que se acompmia 
.:01110 ,\nexo B. Copia 1k· diclrn solicitud dcbcrú remitirse con una notn al l'vlinisterio de 
Rclaci11111:s Exteriores del Estmli1 requerido. La solicitud sillo pmlrú fonnularse despucs de 
que el funcionario consular reciba la prueba de prnpiedad. debidamente noturimla y otros 
d11eU11tl'nlns rnl c11n111 se espeeilica a co11tinuación: 

(a) Factura u otni documenln que acredite la propiedad de la acrona\'C, o copia certificada 
<k dich11 d11eu111cnt11. 

(hl Certiliemlo de rl·gistro de la aerona\'c, o copia certiticadu del mismo. En el caso de que 
el ccrtilicado nu estu\·iern disponible. constancia c.xpedida por la autoridad competente paru 
rcgis1rar la aeronan:. l'n la que se haga c11nstur que la acromtvé cstú rcgistruda y en la que 
se espcci liq uc la pl·rsom1 a cuyo nombre se encuentra registruda. · 

ll') d11c11111cnti1 dl· ccsiún. o cupia certith:ada del mismu. si con 1msterioridud al rob11 o 
disp11siciú11 ilki1a. d due1io <k la acrona\'e en el 11111111cnto en que ocurrió el rnlw o 
disp11sici1"in ilki1a huhicsl' cedido la propiedad a un tercero. 

Id l c11pía Cl'rtilii.:ada. y traduccilin de la misma. del infnnne sobre la investigación hechn 
p11r h" 'l'r\·icius 1k aduana del Estado n:<1uirente. o por otro organismo li:derul para la 
aplícaciún <k h1 k-y qul' haya sid11 designado al electo. en el que se haga constur que la 
acronm·c fu.: l'lc.:ti\ a111c1lll' robada. o en el caso d.: una aeronave que lrnya sido nrntcriu de 
disposici"in ilicita. en el <JUC se describan las circunstancias del urrcndmnicnto. El infonnc 
i11cluir:'1 i:opia de cualquil·r <kmmi:ia dl· rohll hcdrn dentro de un plazll ruzonahlc unte una 
aut11rid;1d co11111l:tcnt.:. 

l'.11 .:1 i:a,11 de que 1:1 dl·1nmi:1a del nihu se hubiera hechu con posterillridad a la dctcnciún de 
la :1l·rona\·c. la pcr,nna lJUl' pidl· su dcn1luci"1n deherú proplln:illnar un documento que 
justil"1quc. a satisfüi:cii'in del Es1;1d11 rcqucridll. l:1s razones d.: su tard:mza en denunciar el 
n>hn y pudrú pnip11rci1•11ar cualquier otra documcntaciún que la fundamente. Una \'CZ lJUC l:t 
"'licillld para la dc\11h1l·iú11 h:1 sido hcdia. el Estml11 requerido puede Slllicitar información 
adicional suhrc l:is ciri:u1i-tani:ia,.; del arrcndamicntll: por su parte. el Estado requirente 
puede pn•puri:ionar inliirntal'i"'n c11111pk111c11taria. 

ll') 1'11dcr 11tnrgad11 ank' '"tari11 l'lihlii:u p1>r el propietario o su rcprcsentalllc legal en que 
sc auti11·1cl' a 111ra per"•na a rl·cupcrar la acr111rn\·e. l'n los casos en que quien snlicitn la 
dl'\ nluc11111 dl· una al•r11na1l'1111 Sl':I el propicwrio. 

1:; 1 S;ih" ;1cucnlu en .:11ntrari11 entre la, Partes. la sulicitud para la de\'oluciún de un 
\'elticulo " al·ronll\l' <khcrú ir aco111pa1iada de copias ccrtilicadas de llls documcntlls 

122 



exmninados por el funci11nario consular y sólo se rcqucnrun trnducciones de los 
doeume11tos espcei licados en los pám1fos 1 ó 2 de eslc articulo. 

ARTICULO IV 

( 1 l La autoridad _que lenga e1;s1odia del vchkuln od~ lu acr\muye detenninará. tan pronto 
como sea 1:1c1iblc dc~pul:~ del n:ciho de la solicitud de dcrnlL1ción; si die hu sol_icitud reúne 
los rcquisilos que cstuhlccc IÍ1 pn:scnte Con\'cncilin. · ' " 

( 2 l Una \'CZ llllC la autoridad a cuya disposición se cncucnlrc, el: \·chi.culn o ucropU\'e 
determine lJUc la snlicitud parn la de\'olución de dicho vehiéulo 'ii·ne1\1i1qvc llena lmlás los 
rcquisiws de csw Con\'cnciún. el n:hiculn o ue1:onuve- dchcrú"·cllfrcgíírsc_ a_ la_ pcrsomi 
idcntilicuda cn la solicitud como propietario o como': rcj1'1'cseii!úÍ1Íc. ulitorizado de éste. 
dcnlru de los quince días siguicntcs. · 

C1) Si un vehículo n ¡1ern11t1\·e cuya dcvolucicin es snlicitudu hu_bieru'sido dctcnidu en 
rclaciún e1111 lllHI u\'eriguación 11 proceso penal. su devolución se cti:ctuurú cuando ya no se 
le n:11uiern paru los lines de esu averiguación o de c~c proceso. 

1\RTIC'ULO V 

El Estado rcquerido dchcril tomar lüs medidus pertinentes parn permilir que el propicturio. 
o su represcnrnnte mnorizado. reciba el \'ehiculo o aeronave y regrese con el m,ismo ni 
tcrritorio dcl Estudo requircnte; 

:\RTICl '1.0 VI 

( 11 El Estado requcrido no impondrú impucslo ulglÍní1 ni 111ulti1s- u i1irns smicioncs 
pc.:uniarias sohr,; n:hiculns 11 m:rorn1ú:s devticlto~·- cnnthr1i1é -u lli~ téi1ilii10s·: de csta 
(°llll\ \..'IH.:il 0lll. . :"· .·!· ·. 

,_,•,!-, 'e"j ,Tj '1', 

(2) Los c:istos 1•li:cti\'i1s incurridos cn iü dé\·nlui:i1i1) il~'~_ii1.;·~l\ié.(1ti10 úcro1111\·~ dchí:nii1 ser 
.:uhicnos- por la 1i.·rso1w llUC solici11'1 sü dc\'íiilidtli!:Y· ~t~heriuí;: ser pagndos lllllCS ele la 
dcniluciún del \·chiculi1 o i1ero1H1\'C.. :''(: --.:,,';' · · 

(.~ l El .:osto d,• la traducci1'•n 11~ los ¡lúcum~1i11ís,Ü t¡iíi: s~;iiucc rcfcrcncia cn el articulo 111. 
púrrali1s ( 1 l (e) y 12) (d). dchcrú considcnirsc::,cdni1(g¡i~h'-propio dc lu dc\'olución del 
n:hiculo n acrnm11·c. · · · 

1 .J l En casos cspccialc~. los gasto:; dc dc\·nluci1'111, 1mdrim incluir el cnsto de cualquier 
rcparacilin o rcacondicionamicnlo dc ün ,:chiculti o :1i:nl1H1\'C quc haya sido necesario para 
pcrmitir cl transportL' dcl 1·chiculo o acmna\'C al lugar dc dcp1'1sito o p•1ra mantcncrlo cn las 
c111uliciP11cs cn quc l'uc l'l1c1111trado. [.¡¡ persona quc solicita la dcniluciún dc un \'chiculn o 
acn•na1 ,. n11 sl·r<'1 r,·sp1111,ahk· dc los costos dc cualquicr otro traha.io rcalizudo cn el 
1 chicul11 o acrona1·c durantc cl tic111p1• cn quL' cstu\·11 h;1jo la custodia dc una auloridacl dcl 
Estado rL'Lllll'rido. 
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(5) Ninguna persona tendrú derecho a recibir compensm:1on de las autoridades qué 
encuentren el \'ehiculo o la aeronave por cualquier tipo de daños que resulten de la 
detención o depósito de acuerdo con las disposiciones de esta Convención. 

ARTICULO VII 

Para los efectos de esta Con\'cnción. 

( 1) Un \'ehiculo o acro1;uve se cónsidernni "rohndo" cumulo su tenencia hnyn sido ohtenidu 
sin el consentiniie1íi(; del, pt;opiewrio o de, otra persona llUe tenga focultud legul para 
dispnncr del \•chiculo n áeí·o1ui\'e. ·, , 

.. 7,_ .:'· •. ·-· •• ,1 .• 

( 2) Un \'ehicülo ;, acronav~ s~w11sidernrá "materia de disposidón ilici1a" sólo cuando: 

(a) El acto es ejecu1ud1; f1or la persona que .In hay:1 rentado u una' e1úprcsu legalmente 
aulnrizmla p¡ira dieho'proí11\sito déntro del.curso nonnal de liis negocios de éstu, o, 

th) Ha sid11 us:ulo pai'~ un fin no autorizado por el depositario designado, mediante 
actuaciún olida! o Judicial. , 

Con rcspcetn a los \'cl1iculns ') aerom1ves que hayan sido materia ele disposición iliciln, se 
prcsumirú qtw ésta tuvo lugur en el Estndo require11te. , 

13) "Delitn" signifü::1 un uetn u omisión que puedu ser ohjeto ele cxt.rndicicin. de 
conti1rmielml con 'las eli.sposicitincs del Trntado de Extradición en \'igor entre las Pm1es. 

t-1) "Lugar de elcpúsih>" significa el lugar en el que las uutorielades guareltin nnnnulmente 
los vehiculns o acrnnm'eS elete.niel1is. 

( :') "\'ehiculn" signi 1ica·cuak1uicr automú\'il. cami1'1n. uutohlis. motocicletu. remolque o 
"1raikr". 

1111 ",,\erona1'e" significa cualqukr n:hieulo autopropulsael11 utilizmln o dise1iudo p:1ra 
\'olm'. 

t 7 l "Copia .:erti tieada" ;igni fica cualquier i:opia e.xpedida por la nu10ridad otorgante o por 
un funcionario c11nsular de 1líú1 l'aí·t.e dehidmncntc acreditado ante la otra en lu que se du IC 
de que es copia fiel 'del 1iÍ'igH1al,. · · 

.-\RTICL!LO VIII 

1 1 l Las conlnl\'crsias. qm: su~jun respecto a In aplicaciún de esta Convención dchcn'1 
rcsoll,ersc p11r In vfo di¡il11Íii1itiea. 

(::!)Esta C'onvencit'1n csturú sujela a nllitieaciún. 
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Entran'1 en vigor en la techa del canje de los instrumentos de rutiticación y continuurá en 
vigor indclinidmncntc. Esta Convención recmplazarú a la Convención del 6 de octubre de 
J <J36. 

(3) Al cumplirse un aiio de aplicación de la presente Convención. eualquieru de las Pm1es 
pndrú solicitar um1 reunión a fin de cxuminar la fonnu como se ha aplicado la misma. 
(4) Se podrú dar por tcnninada por medio de notiticución escrita de cualquiera de las Panes 

a la otra. en cuyn caso expirarü noventa dius después de Ju techa en que se huya recibido 
di<:ha notiticaciún. 

!lecha en Washingtnn. pnr duplicadn. el 15 de enero de J 981. en espaf1ol e inglés. siendo 
amhns tc:->tos igualmente auténticos,- Por los Eswdos Unidos Me.xicanos.- Rúbrica.- Por los 
Estmlos Unidos de América." Ri1hrica. 

:\1'/EXO 1\ 

Snlicitud para la Dc\'olución de Vehículos Rohúclos o que Hayan siclo l'vlutcria de 
Dispnsici"111 !licita. 

El l.'llnsulado en ( ) (li la Emhajudil)dc ( . . )respetuósan1entc solicita a (lu autoridad 
cnrrcspondicntc) la dcl'l>luciún a su prnpicuírindcl l'ehiculo uhajó desérito, de conformidml 
"'n la C11m·cnci"1n entre lus Estildos Uni(J(is Mexii:Í111ús \• los Estuclns Unidos de América 
para la J{ccupcraci"'n y Dc1·,1Jucic\n'. de Vehíéulcis· y· A.críina\·es Rollados o ivluteriu de 
Dispusic1ún lliciw: 

\larl.'a: 
\l11dd11 rn1i11): 
Ti pu: 
!\ umcn 1 de Sl.'ric ll d ... 111ntor: 
:\liml.'r<' de placas: 
l'r11pic1ari11 rcgistrad11: 

El C'111btdad11 (11 la Embajada de 1 ccrtilict1 lJUC ha cxaminmlo lt>s siguientes documentos 
prcsc•ntad11s p<1r _______ _ 
'"m" prudia de propiedad del 1·ehiculn. mismos que hun sido encnntrudos debidamente 

ccrtilicad11s dl· cnnliinnidad rnn lus k-ycs de---------

a. 
h. 
c. 
d. 
l'úrrali• linal de estilo. 
Lugar y fecha. 
:\nl.'\l". 

:\:\l':'\O B 
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Solicitud para In Dc\'olueión de Aeronaves Robadas o que Hayan sido Materia de 
Disposiciún llicila. 

Ln Emhajuda de respetuosamente 
solicita a (autoridad correspondiente) la dcvoluciún a su propietario de la aeronave ahajo 
dcserit:1 de eonlimniclad eon la Convenciún entre los Estados Unidos ivlcxicanos y los 
Estados Unidos de t\1111:rka para la Rccupcrnciún y Dc,·olueiún de Vchiculos y r\erona\'cs 
robad11s 11 Materia de Disp11siciún Ilícita: 

:\larca: 
:O.lodclo: 

Ni1111cro de si:ric o de 111ot11r: 
i\tatricul•1: 
Propietario registrado: 
La Embajada de certifica 11uc ha 

cxa111inad11 los siguic111cs drn:umcntos 
presentados por 

pn•pic·dad de la acrnm1,·c. 
c11nli1rmidad 

a. 

h. 

l'. 

d. 

)';'irrali• linal di: e>tih1. 
I.11gar y li:cha. 
:\ne.\o>. 

como prueba de 
mismos que han siclo encontrados clehidmncnte ce11i licaclos ele 

con l•1s leyes ele 

La prL»cnti: es copia lid y eomplcta en espa1iol de la Convcnciún entre los Estados Unidos 
Í\k.\ie;111os y h•s Estado,; L'nidos de :\1m:rica para tu Recupi:raciún y Devolución de 
\'cl1ieulo> y :\i:ronm·l'S robados o :O.lateria de Dispnsiciún Ilícita. lirmmla. en \Vashingtun. 
d día quinc:c dd mes de cnl'l'l• del •11io de mil nnn:cicntos oc:hcnta y uno. 

l:\tic:ndP la prcsc1lll". en dic·ci>il'tc púginas iniles. en Tlatclolw. Distrito Fcdcrul. u los 
'l0 i111inul'\ l' diw. del llll'> de junio del a1i11 de mil 11<1\·ceicntos 11chcnta v tn:s. u fin dt: 
ini:<'rp11rarla •11 Di:cret<' di: h11mulgaciún rcspecth·o.- ·:\l li1nso de Ro~c11zwcig-Díaz.­
Rúhrie;1. 
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TRATADO CENTROAMERICANO SOBRE RECUPERACION Y DEVOLUCION DE 
VEHIC'ULOS HURTADOS, ROBADOS, APROPIADOS O RETENIDOS !LICITA O 
INDEBIDAMENTE. FIRMADO EN LA CIUDAD DE COPAN RUINAS, 
DEl'ARTAl\IENTO DE COPAN. REl'UBLICA DE HONDURAS. EL 1-1 DE 
DICIEMBRE DE 1995 

Ul.Tll\I:\ l\IODIFIC:\CION DIARIO OFICIAL: NINGUNA. 

TEXTO VIGENTE 
Tratado publicmh• en el Diario Oliciul de In Federación el miércoles 2 de diciembre de 
1 '1'18. 

DEC'R ETO l'romulguwrio del Trutado Centroamericano sobre Reeuperm:ión y Devolución 
de V chiculos H urtudos. Robmlos; Apropiados o Rctenidos)lieitn o li1debidnmente; tinnado 
en la ciudud de C'opún Ruinas. Dc1iurta1ú'enió de Copón, Rc1>libliea de HÓi1durns. el 14 ele 
diciembre de 1995. 

Al margen un sello con el Escudo ]'Juci,onul •. lJ\IC dic,c: Estudos :Unidos. MéXicunos.­
l'rcsidcncia de la Rcpúblicu. 

ERNESTO ZEDILLO !'ONCE DE LEÓN. l'RESiDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS 
' '" . , 

MEXICANOS. u sus habitantes. subed: 

El catorce de diciembre de mil novecientos noventn y cinco. en Ju ciudud de Copún Ruinas. 
Departamento de C'opún. República de 1-londurus. si: lim1ó el Tratado Centroamericano 
sobn: Rccupcraci"lll y De\'Olución dc VchiculOs Hurtmlos. Robados. Aprnpiados o 
Rctcnidos Ilícita " lndchidamenw. cuyo texto en español consta en la copia ccrtiticadu 
adjunta. 

El citado Tratadll fue aprobad11 por la Cúmaru de Senadores del Honorable Congreso de la 
l 'ni"•n. el treinta de abril de mil llll\'ccientos novcntn y ocho. según decreto publicndo en el 
Diario Olicial de h1 Fl·1!.:raciún. del \'ci111iséis de mayo del prnpio año. 

El instrumento de adhcsi¡'lll, linnado por ini el tres de junio de mil novecientos noventa y 
<1cho. fue dcpositmlo ante la Secretaria Gcncrul del Sistema de Integración 
Ccntroamcricana. el cuatro de septiembre de mil novecientos noventa y ocho. ele 
conl(1n11idad con el articulo XIV del Trutado Ccntroamcrie:mo sobre Recuperación y 
Dernlueiún de \'d1iculos Hurtados. Robados. Apropiados o Retenidos llícitu o 
lndcbidamente. 

l'or lo tanto. parn su debida obser\'ancia. en cumplimiento de lo dispuesto por la fracción 1 
dd articulo S'J d,• la ('nnstituciún Política de los Estados Unidos Mexicanos. promulgo el 
prcsl'llte Dccretn. en la rcsidcncia del Poder Ejccuti\'u Fcdcrnl. en la Ciudad de México. 
Distrito Federal. l'I tn:s de lllll'icmbre dc mil nm·ccicntos mwenta y ocho.- Ernesto Zcdillo 
i'oncc de l.cún.- Rúbric:1.- La Sccn:taria dd Despacho de Rdacioncs Exteriores. Rosario 
tircen.- Rúhrica. 



CARLOS A. DE ICAZA GONZÁLEZ, SUBSECRETARIO DE RELACIONES 
EXTERIORES PARA AMÉRICA LATINA Y ASIA-PACiFICO, 

CERTIFICA: 

Que en lns archi\'os de esta Sccrctaríu obrn copiu cc11iticudu del Trmudo Centroamericano 
snbrc Rccupcrm:ión y Dc\'olución de Y~hículos Hunudos. Robados. Apropiados o 
Retenidos llicita o Indebidamente. linnudo: en Copi111 Ruinas, Dcpm1mncntci de Copún, 
Rcpúhlicu de Hondurns. el catorce de diciembre de mil novecientos novcntu y cinco. cuyo 
1cxh1 en cspa1iol es el siguiente: · ' 

TRATADO C'ENTROr\i\IERICANO SOBRE RECUPERACIÓN Y DEV.OLUCIÓN DE 
VEHÍC'lll.OS HURTADOS. ROBADOS. APROPIADOS O RETENIDOS ILÍCITA O. 
INDEl31DA1'.IENTE .. 

Los Gobiernos de l:1s Repúblicas de Cnstn Ricu. El Salvador. Guutcmala, Hondurus. 
Nicarngua y Pana111il. que en adelante se dcnominunin "Las Purtcs". 

PREOCUPADOS por In comisión de los delitos de hu110. robo. apropiución o retención 
ilkita o indebida dl' \·chiculos: 

DESEOSOS de li1rtalecer y li1cilitar lu estrecha conpernción parn la dcteccilin. 
rccupcraciún y dc,·ulución de \'ehiculns: 

('0'\SCI E\'TES de las di licultades que cnfrent:m los legítimos propicturíos de dichos 
,-chkul1 is al tral:lr de rccuperarlns en el tc1Titnrin de una de las Partes: 

SE<il 'ROS de qUl' pueden aplil:an;e nnnnas que permiwn y agilicen lu reeupcrución y 
den•lu.:i1'1n de \'ehkulos. para asi elimim1r tales dilieuhmh:s: 

lfft 'O'\OC'IE;-\DO la gnl\'l.:dad y credmiento qUl' en los últiinos uños han ulcanzado los 
hechlls antes menci11nad11s. <1uc ali:cltln 1:1 Regiún: 

l lan acordad11 lo siguh:ntc: 

:\RTict:Lo 1 

Para l11s pn1p1'1sft11s dl'I prese1ltl' Trnl:ldo se entiende por: 

la) "\'chh:ulo" cualquier ·auto.mú\·il. camiún. autnhús. motocieletu. cusumóvil. cusa 
remolque o cualquier otro meclin'de transporte terrestre mect111izmlo. 

lb) l :n \'ehicuhi sen'! hui·wthi. i·i1húihi.· upropiadn o retenido ilicita o indchidmnente cuando 
la p11sl·siún 11 retencF'•n· il_c,l;mis1lii1 s~haya uhtcnidn sin el cnnscntimientu del propietario, 
rq1rcsentant•· legal u _1itra p~•rsiina legahncntc autorizada para hacer uso del mismo. de 
acucrdu a h1 lcgisl11cii'1n penal inh:nia de cada Eswdu Parte. 
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(e) "lncuutur" acto por mcilio del cunl una autoridad competente o un Trihunul, en ejercicio 
de sus ti.mciones. tnma posesión o custodiu ele un vehículo de confonnidud con la ley. 

(d) "Dius". signilicarú días húbilcs. 

(e) "Estmll> Requirente". el Estud~i quc solicitn la dcvoludón del ,.~hiculo. 

( 1) "Estudn Requerido". el Estado al que se le solicita lu devolución del vehículo. 

ARTÍCULO JI 

Las Partes. de conformidml con los ténninos del presente Tratado, se comprometen a la 
pronta devnluci<in de los vchiculns que hubieren sido hu11udos. robados. apropiados l> 
retenidos iliciw o indebidamente• en el te1Titnrin de una de las Partes y rccuperudos en el 
territnrio de otra de las Panes . 

. ·\RTÍCULO 111 

1. Las Partes desi!!mtrún una Autoridad Central responsable. u truvés de la cu:tl se 
trmniwrún las snlicit~1dcs de dc\'nluci<'in. 

Pura la República de El Sal\'mlor. Ju t\utoridml Ccntrul scrú el ivlinistcrio de Seguridad 
l'úhlieu. 

Pura lu Repi1blicu de Costa Rica. Ju Autoridad Ccntrul serú el ivlinistcrio de Seguridad 
Pi1hlil:a. 

Para Ja República de Guatemala. la Autoridad Central semi el Ministerio de Gnbernución~ 

Para la República de Honduras. la :\utnridud Central scni lu Fucrz:1 de Scguridml Pública. 
c•n tanto se conduyc la organizadún de la Policía :\m.:ional Ch·il. 

Para la Rcpi1blica de :\icaragua. la Autoridad Central scrú el i\·linisterin de Gnhcrnuciún. 

Para Ja República de Punamú. la Autnridml Central scni Ju Prncuradurín Gcnerul de lu 
,,h:h'111. 

2. Cualquier modilicaciún en la designaciún de la Autoridad Centrul scni comunieudu u Ju 
Secn:taria General dd Sistema de la lntegradún Ccntrnamericunu. quien trusludani dichu 
in ti 1rmaciú11 a los demús Estados Pmies. · · 

3. Para el cumplimiento de Jos ohjctin1s dd presente Trattido. las Auwridudes Centrules de 
h1s Partes. efcctuarim reuniones periúdicas de común acuerdo cntn: ellas. 

:\RTÍCL'l.O l\' 

Para la mejor ejeeueiún del pn:sente Tratado. las Partes pn•curariln: 
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1. Orgnnizar o en su caso reforzar. al mits corto pluzo posible. una Unidad de Búsqucdu y 
Recuperación de Vehículos Robudos. Hurtados. Apropiudos o Retenidos Ilícita o 
Indebidamente, lu que contarú con su respectivo banco de datos y deberú trabajar 
conjuntmnente con la Autoridad Centrnl o ser pa11e de ésta; quien se encurgarú asimismo de 
intercambiar la infonm1eión con las otras Autoridades Centrales. las cuales en conjunto 
dchcrún establecer mecanismos de comunicación. 

2. Orgm1izar n en su caso. reforzar al mús corto plazo posible, su registro intemo único 
vehii:ular. con mirns a annonizar dichos registros n nivel regional. 

ARTÍCULO\' 

1. Cuando las uutoridades policiales, aduunales u otrn autoridad competente de una de las 
Partes. incauten un 1·ehiculo de los comprendidos en el Artículo l. numernl 2. del presente 
Trntado. en el territorio de otrn de las Pm1es. el mismo dcbcrú ser consignado ante la 
autoridad dcsignmla. quien sin demora ordcnarú su depósito y conservación del mejor modo 
posible. de acuerd11 a la legislación interm1 de cada país. 

2. La autoridad que consigm1re el vcl1iculo dcbcni. a n1ús tardar' al .tercer din siguiente a In 
incmnaciún del mismo. comunicar tal hecho a la Autoridad.Ccntrnl de su país. debiendo 
adjuntar copia del olicio mediante el cual se hace la consignm:iúí1 rcspccti1·a. 

:\lffÍCULO VI 
< :· ~ .~ ' -

1. La Autoridml Central del país donde se incai:Ító~'.i:(_,;~hieulo •. denfrn de los o.cho dius 
siguientes a la comunicaeiún de dicha incituti\ción~ rcaÍizadil dé confonnidml con el 
:\rticulo anterior. notilicarú por escrito a la Auioddüd Céntri1I de las otrns l'm1cs. que el 
mismo estú en custndia de sus autoridades: ·· 

l.a :\ut11ri1hd Central del Estado dundc esté inscrito. titulado o documentado el vehículo, 
inti1r111ani a la Autoridad Central del pais donde se incautú el mismo. sobre la existencia de 
su rl·gistn1 y dentro dl' los diez dias siguientes al rcciho de la comunicación de la 
incautaciún. dcbcrú notificar por escrito tal hecho al legitimo propicwrio o su representante 
legal. 

2. Tales 1111tilicacionl!s. dd1rn'111 induir todns los datos disponibl!!s m:crca de la descripción 
1kl 111ismo. tal co1110 SI! detallan en el :\nexo B del presente Tratmlo. 

:\RTÍCL!l.O \'11 

1. El Estad11 Rcquirl!ntc por medio de su Autoridad Central. a petición del propietario o 
n:prcsl!nWnte legal. n11titic.:ad11 di! c11ntim11idad con el t\rticulo anterior. prcscntani unu 
s11licitud de lkn1luch'1n anti! la Autoridml Ccntrnl del Estado requerido dentro de los treinta 
dias siguientes a la fecha di! diclrn notilicaciún. 
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~. La solicilllcl de de\'olución scni trnnsmitida con un sello de Ju Autoridad Centrnl del 
Estado Requirente y dcbeni cctiirsc al fonnulario que se udjuntu como Anexo A del 
prcscnll: Trutmlo. Lu solicitud debcrü incluir copius debidamente ccrtiticudus por Ju 
Autllridad Central. quien velurit pnr la kgitimidad y legalidad de los documentos que a 
continuución se detallan: 

(a) El titulo de prnpicdml del \'ehiculo. o en su defecto unu certitiención de la autoridad 
competente en la que se especifique In personan entidad n quien se Je emitió el mismo. 

(h) El certitiemln de inscripdúndel vchiculo. si el mismo csui sujeto a inscripción. o en su 
del~ctu u1m ccrtilkaciún de Ja auh1ridml cmnpetente. en ln,quc·sc ·csjiccifü¡uc la persona o 
entidad a cuy1> fo\'or se cmitiú el mismo. . . · . 

(el l.a lhctura. cl.cumprlihnnte de\·entn u otn;'d¡~ctmic~1to qu~de1íiucstrclapropiedud del 
\'ChkuJo, en caSn de que el mismo no tenga titufo d~ JlfllpÍedudni esté registrado, 

(dJ El documento de traspiisó o ~esión· de derechos;~ en cuso de que el propietario del 
,·d1icul11. en el momento del huríi1. t'oho. apropiación o retención ilícita o indebida lrnyu 
transl~rido la propieditd a un ten:ern con posterioridad a tules hechos ilieitos. 

1 .:> Cupia dl· Ja certi lkaci1in o constuncia de Ja demmciu presentuda pnr el propiewrio o su 
represe111ante legal. en Ju 11ue se constate que el \'ehiculo fue hurtudo. robado. apropiudo o 
retcnidu ilicita o indehid:1111entc. la cual serú expcdidu por la uutoridnd competente del 
l'.stud• • Rcquirentl'. 

l'n c;1s11 de que la denuncia se presente después de 1¡ue el \'ehieulo haya sido incautado o 
haya estad11 en posesi1'in del Estado Rc11uerido. Ja persona que pida la dcvoluciún dehcrú 
ju, ti lkar las n11ones de caso l<•rtuito o i'uer;w 1n;1y1>r por la demora en hacer lu demuiciu. 

1 i'I El d11cumenh> uturgado. anll· limdonariP competente. por el propictui'io o su 
rq1n:~entantc legal qu•· In mnorice a recuperar el vehículo. 

3. Tndlls lo~ dllcu1111:11tus a que se hace reforencia en este Articulo. scí·ün remitidos por 
conducto dl· la Autoridad Central de cada una de Las Partes y no se les cxigini ninguna 
JcgaJi;taciú11 ni autcnticaciún adicional para los cfoctos del triunitc ndministrativo 
establecido en el prescntc Tratado. Jo cual podrú reulizarsc· \'ÍU füx y cnvi:indosc 
pusteriurmentc ills d1H.:ume11tos originales dchidmncnte autenticadús en los casos que se 
requiera. 

Las J>art•·s. para ¡¡¡J el~cto rcgisli'an'n1 las ti111111s y sclills de Jos funcionarios que las 
auh•ridades centrales designen. :\simismn. dctininin un !\innato imicn ccntrnamcricuno 
para la inli•rmacil>n de lus :\tll':\llS ,\y 13 del presente Tratado . 

.. \lnin ·1.0 \'111 

T'!<'S!~ f"(;N 
- .t .. V 
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1. Si una de las Partes se entera de lu incautución del vehículo, por otro medio que no sen 
el procedimiento cstnblecido en el Articulo VI ul que se refiere el presente Tratado, podrá: 

(a) Obtener de ln Autoridud Central respecti\'u, contimiución oticiul de dicha incautnción 
así como la 11otiticnci1\11 estuhlecida en el Artículo VI, en cuyo caso ésta, proporcionará In 
notificación o dani a conoé:er lus razones de lri omisión: y · · 

<. '• 

' ' ,. ' 

(h) Cuund11 procedu. prcscntnni unu ~olii:itud puniJa dc\'olución del vchicult) referido de 
conlill'lnidad a lo estipulado ei\.el A11kqloVIL · · 

ARTÍCULO 1:\. 

1. La Autoridad C'cntrnl del Estt1do Requerido; :lebení. dentro de ios quinc'e dius siguientes 
al rcciho de la solicitud dc dc\'nlución dcl .. vchiculo. decidir si Iú mismo cumple con _los 
requisitos cstablecidos en el prcscntc Trotado y notificar su decisión n la AutoÍidud Central 
del Estad11 Requirenw. 

2. Si la dcrnlucilin es procedente. la Autoridad Central del Estudo Requirente noti!icurí1. 
dcntrn de un plazo de cinCll dius. al propicturin o su representante legal. que lu Autoridml 
C'entrnl del Estado Requerido ha puesto el \'ehículo a su disposición por un pinzo de sesenta 
días para que se realice la entrega del mismo. 

:>. Si la ,\utoridad Central dd Estado Rc11ucrido dctcnnina que lu solicitud no es 
procedente. 1il·hcrü nntiticar sus razones por escrito a la Autoridnd Central del Estado 
Rcquirentc. 

Si las razones p11r las cuales se dcncgú la solicitud son subsannhlcs. _ésta pndrit 
replantearse. mltcs de que \'enza el pinzo de treinta días establecido en el numeral 1 del 
:\rticulo VII. el cual se tcmlni pnr intcrnnnpido :rp:irtirdc la tb.:hu de In préscntneión de la 
sol ici1ud inicial de dc\'olm:iún . 

.. \lnin ·1.0 x 

I. Si un ,·chiculo del que se esté solicitando la dcniluciún se encuentra retenido. por estar 
suic·to a algu11:1 inn·stig:1d1'1n " pniccs11 judicial. su devoluciún. de confonnidad con este 
lra1ad11. se c·ti:c1uarú cuand11 ya 1111 se le re11uicra para csu in\'cstig:1ción o proceso. Sin 
c•mhargo. el Estado Rcquc·rido tomarú las nu:didas pc11im:ntes para asegurar que se 
u1ili1arún en dielm i1m.:s1igai:i1'in 11 proccs11 judicial. cuando sea posible. prueba thtogriltica 
11 de· 11tn1 tip11. di.' 111aner:1 11ue 1.'l \'chiculo ptll.'da ser dcn1clto u la mayor brevedad a su 
pn1pictari11oreprl.'scntantc•11.'gal. 

2. Si la propicdml " cust11di:1 del \'chiculo cuya dc\'olución se solicita cstú l.'n litigio en el 
Estad11 lk11ul.'rid11. su deniluciún. con urreglo al pres1.mtl.' Tratado. se ctcctuarú a 1:1 
.:11ndusi1'111 de didm litigio. Sin embargo; ninguna de las !'artes tcndni. bajo l.'stc Tratado. 
11hliga.:i1'1n di.' ct'e.:tuar la dcniludún solicitada. si como rcsultad11 del litigi11 se n:suclve que 
el 'chi.:ul11 sea cntrcgad11 a un tercero. 
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J. L11s Estad11s Parte nn cstanin obligados. de eonfonnidad a las disposiciones del presente 
Tratad11. a de\"\if\'cr un vchícul11 si el mismo cstit sujeto u comiso bajn sus leyes internas por 
el hechn de lJUe li1c utilizado en su tctl'itorio pum cometer un delito con consentimiento o 
e·nmplicidad del propietario. o represente gananch1s lrnbidus por lu comisión de dicho delito. 
El Estad11 Requerido. comunicani a la Autoridad Central del Estado Requirente. que el 
prnpictari11 afectado podrit impugnar dicho comiso confonnc a la legislación 
ct1rn:spt111diente. 

-l. Si la dcrnluciún solicituch1 de un \'Chiculo hurtmlo. rnlmdo. apropiado n retenido ilicita o 
indebidamente se dilicre. con arreglo a los pitm1fos 1 y 2 del presente Articulo. In 
Aut11ridad Central del Estad11 Rcl¡ucrido In notilicarit por escrito a la Autoridud Centrnl del 
Est;1d11 Requirente. en el plazn dc lJUince dias del recibo de la solicitud de devolución del 
Ychicul11. 

5. En caso de• conllict11 Sllhrc la legalidad de la inscripción. nacionnlizu~ión o internación 
dc un ,·chiculo. cl Estml11 Requerido comunieani a la Autoridad Centrul del Esrndo 
Rcquircntc. lJUC cl propicturio alcctado podrí1 impugnar lo anterior confonne n In 
lcgisl;1ci'111 del Eswd11 J{cqueridl1. 

:\RTin:LO :\1 

1. :\11 p11dni ti¡ic·rarse• ti de• otra li11111a disponerse.: del \'ehiculo ineautudo. sino dc 
.:11nfi1rmidad c1111 la ley y sicmprc quc concurru alguna de las cir.:unstancias siguientes: 

tal <.)ue· n11 sc pn:scnte· ninguna solicitud paru la dcrnlución del \'ehieulo dentro de los 
tre·in1a di<1s ¡ms1eriures a lu notilic<1ciún contcmplmlos en el numeral l. del Artículo Vil del 
pn:scnle· Tratudt>. 

t h l Si la persona sciialada en la solicitud de devolución como propietario o su 
rcpn:se·1w;n1e• h:gal. n11 .:omparc.:cn a rcdamar lt1 entrega del \'chiculo dentro del pinzo de 
,.;,e•111a días de»pul-, de• que l-stc haya sidli pucsto u su disposición. conth1111c a lo 
L 0 ,1ahlc.:id11 e•n d aniculll 1:\ numeral :! dcl presento: Tratmlo . 

.-\RTiCl "L<> :\11 

1. El propictario ti su rcpre•so:nta111c legal llll pagari111 ningt111 tipo de tributo. impueslll o 
s;1nl·¡,·,n pccuni;1ria. e·t111111 .:undkit"in para l:i dcv11lucí(1n do:l mísmo. 

~. i.lls ga,111, in.:urridlls. dchidamcntc comprohmlos. j1ara la do:volución- del vehículo, 
dL'iicrún s.:r sufragados p11r la pcrsona quc solicita su devolución. Las J>urtes vcluri111 puní 
lJlll" di.:h11s gas1i1, sc nwntengan d.:111n1 dc los cosll1s 111ini111os razonables . 

. ~. Sicmpre• quc o:I Estad" Rcqucrido cumpla con las disposiciones del prcso:ntc Trntudo con 
r.:spe·.:111 ;1 la rc.:upcral.'iún. guanla y custodi:1 de los vchiculos objo:to de este Trat:tdn. 
ninguna pcrs11na 1cndril dcrc.:h11 a rcclanrnrlc compcnsacilin por dmios sufridos mientras el 
'L'i1iculll ha~a pcr111anccid11 haj11 su custodia. 
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ARTÍCULO XIII 

Cualqukr discn:pm1cia en la interpretación o npliem:iún del presente Tratmlo, será resucita 
llll'diante consultas entre las Alitoridmles Centrales dc las Partes: de no ser rcsucltns. se 
acudin·1 a la \'ia diplllmútica . 

.-\RTÍCllLO XI\' 

1. El prcscnte Tratmln cstaritsqie111 a ratitiem:ilin. 

2. El pn:sente Tratmln quedarú ahie110 a la ndhesilin o asociación de otros Estndos 
:\mcricanns. según -sea el caso. 

- . 
:>. l.a Sccrctaria (icncraldcl Sistema de la lntegradón Centroamericana sórú el depositario 

de llls lnstrume"ntos a quc se n:lií:rón los numernh:s anteriores. -

1. El presente Trntad11 tendrú una duraciún indefinida y cntrarú en \'Ígnr en la fedrn del 
depúsitt1 dc•I scgund11 lnstru111entn 1k Ratiticaciún. 

2. Para cada l'artl' quc ratifique el prescnte Tratad!l. se adhiera 11 se asllcie a él. después de 
hahcrsc 1k•pt1sitadt1 el segundo Instrumento de Ratilicaeiún. el Tratml11 entrnrú en vigllr en 
la li:dia l'll que• tal Estadn haya 1kpnsitadn su instrumcntn de ratificación. mlhcsiún o 
a~th.:i1.11..:iú11 . 

. ·\ RTÍC'l 1.Cl X\'I 

:\lnil'l 'l.<J X\'11 

I. t 'ualquicra dc la' l'artc:; pt1drú d~nunciar cl presente Tratadn mediante llllti lieaciún 
'-''l'l'ita a la Sccr,•wria tiem:ral del Si_stenrn de la l111egrnciún C'entromncricana. 

2. 1.a <knuncia sunin'1 cli:ett1 sei:< meses después de la lecha de su nntilicaciún. La 
dc11u1ll'ia 111• al'ectarit las ,;í11i.:itudes l)lll; sc em:uentri:n en tríunitc. 

:\lnlct '1.0 X\'111 

:\RTÍC'l '1.<J XI:\ 

1'1 • •nginal dl'I lll'l'>1.'1it1.· Tratad" serú 1kpt1sitadl1 cn la Secrctaria Cicncrnl del Sistema de la 
l nh:gra":iún ( \:11tn1ain'-·ri¡;ana. 

'rl;' C: T ~ r• ('¡l\j 1 
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ARTÍCULO :X:'\ 

Al entrur en \'i¡_!<lr el presente Trutudo, el depositario procederú a en\'iar copio certificada 
del 111is11111 a la Secretariu General de lus Naciones Unidas para los efectos del nrtículn 102. 
p{1rrafo 2. de la Ca11a de dicha Organización y a la Secretaría General de In Organización de 
Estmllls Anwricanns. 

EN FE DE LO CUAL. se linna el presente Tratado. en Copún Ruinas. Depannmento de 
Cnpún. lfrpilblica de Hllnduras a lns eatlln:c dias del mes de diciembre de mil nnvecientns 
nll\·cnta v d111:11.- El l'n:sidente de Cllsta Rica . .ills<: ivlaria Fil.!ueres.- Rlibrica.- El 
l'rcsidcnt~ de El Sal\"adllr. A1111and11 Calderón Snl.- Ritbril:a.- El Prc~idente de Guatemala. 
Rrnnir11 de Le.in Carpill.- Rilhrica.- El Presidente de Hllncluras. Carlus Rllbcrto Rcina.­
Rithrii.:a.- El \'icepresidente de '.\icarngua. Julia i''"lcna.- Ritbrica.- El Primer Vicepresiclente 
de l'a1111111ú. Tllmús (i. :\lt:1111iranll Duqlll:.- Ritbrica. 

,.\'.\E:XO :\ 

Snlicitud pal"\ la Dernlucilin de un \lehiculu Hurtado. Rnbmln. 
:\propiad"" Rctcnidll !licita" Indebidamente 

La ( :\utnridad Central) de (tll>mbre clel país) rcspctunsamcnte solicita que (la autoridad 
cllmpclL'nlc de · n11111hn: del pais ) den1el\"a el \"ehíeulo lJUe se el escribe ¡¡ contimrnción a (el 
propietario su representante') de aeuenlo con el Tratado Centwamcricm111 cunccrnicnte a la 
Rccuper:tciún " Dcl'l>luciún ele Vehículus l·lurtmlus. Robados. Apropiados o Retenidos 
llkita 11 lndchid:11111:ntc. 

1. '.\i1111cr11 de ldcntili<:aciún del \·ehiculll. para ills de urigen IH'rtemnericanll (\'IN). 

al '.\itmcro de ldcntilicacilin del vchiculll (\'IN): 
h l \larca: 
( 1 :\1i11: 
d l \latrkula: 
c'I ( '11l11r: 
¡"¡ \h1dch1: 
gl lip11: 
h 1 ( 'l:bc': 

2. \'chicul11s de origen japlln<:s. cun1pc11 u lltro llll especilicmlu. se necesita las siguientes 
idcntilicaciún del \"ehícltlll: 

al \larca: 
h J \llldcio del :ttill: 
C) Tip11: 
d J C'11l11r: 
c'I l.inc·a 11 Estil11: 
n '.\i1111cro de lllllh•r: 
g J \ latricula: 
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h) Clrnsis: 
i) Clase: 
j) .lurisdil:ciún dd lugar de emisión (si se conoceJ: 

La (Autoridad Centrul) de (Nombre dd país) certílica quc ha examinado los siguientes 
doeumenlos que fueron presentados por (identidml de la persona que presenta los 
documentos) como prneba de que el n ella es propieturil> (a). o t¡ue lu persona a quien 
representa es propietario (a) del \·ehículo) y ha encontrado que cstún dchidmncnte 
certi tkados. de acuerdo con las leyes de (jurisdicción apropiudu). 

al (descripciún del documento). 
h) (descripciún del documenlo). 
el (descripciún del dm:umenlo). 
d l ( dcscripciún del documento). 

Despedida 
Lugar y li:cha 

.\:-\E:\013 

lnliirmm:iún Descripli\·a de los \'ehiculos que se 
suminislrarü en una nolilicach\n prcsen1ada ennli11111e 
al Articulo \'l. 

1. ;-.:iuneni de ldcnlilicaciún del \'ehiclllo. para los de nrigcn m111eameril:ano (YIN). 

al :-\i11111:ro de ldentilicaehin deh·d1ií:ulo ( VINJ: 
h) \larca: 
C) :\1in: 
d l \ latricul:1: 
et C'11lor:11 
n \hideln: 
gl Tipn: 
h 1 ( 'lase: 

2. \'ehicul11, de nrigen japones. europeo u 11tn1 no espc•citicmlo. se necesita h1 siguiente 
idc·ntil'icm:iún del n-hiculo: 

a 1 \larca: 
h 1 \ l11del11 del t\1io: 
<:l Tipu: 
di e '<•lor: 
e•) 1.inea 11 Estilo: 
n :-\ Ílmero de 11111t11r: 
g 1 \ 1atricula: 
hl Chasis: 
i l Clase: 
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j) .lurisdicciún del lug:ir de emisión (si se conoce): 

3. Númcrn de placa del vehículo y la jurisdicción del lugar de emisión (sí se conoce) . 

..J. Ciu1h1d1 u otra jurisdicción. ci etiqueta con nún1cros y nombre ·de la ciudad/ u otru 
,iurisdicciún (SÍ se c11m1cc), 

5. l ;na dcscripcii'in de las condiciones del vehículo. incluyendo nio\•ílídad. si se conoce y 
las rcparncioncs que upurcí11e1m:ntc necesite. 

(1. Uhicm:ii'in uctual. 
: -, <, .·:· '·, : i •• : . 

7. Indicar la autorid;td que tiene la cust1idiu lisien del vehículo y lln ¡iunto de contacto. el 
11111nhn: dd funcionario 1¡ue. rcmitti la .ínll1ri1111ción solirc. lurccupcruci1~11.·s·u dirección y el 
número de to:létirno. · · · · · 

i-;, Cualquier inliirmaciún que indique si el vchículó .ti.te utílízadü en .conexión con la 
comisiún de un delito. 

•J. Si existe la posihilídud 1¡uc el véhículo' pudiese estur sujeto u comiso o cuulquíér otru 
ucci"•n ,iudicial. según las leyes del país qué se hacé Ju nóiílicución; · ··· 

L1 presente es copia fiel y complo:ta en cspaiinl del Trntudn Cei11rnui11e1~i¡:uno sobre 
Recuperación y Dcrnlm:ión de Vehículos Hurtudos. Robados; Apropiudos (i ·Rct.cnído.s 
Ilícita 11 lndchidamcntc. firmado en C'nptlll Ruim1s; Departamento de Copiii1: Repúblicu de 
l l11111luras. l'i catorce th: diciemhn: de mil n11\·ecicntos n1wenti1 y Cinéo~ · ·. · · •· . · 

- - . '· 

htic111l11 Ju presente. en dieciséis pliginas útiles. en la Ciudad de i\·lé.':iC!l. DistÍ'iío·Fcdcral. 
el \ l'ÍntÍSÍl'{C de octubre de llliJ nm·ecienl!IS noventa)' lH.:hu, U fin de Ínci1rpéJru1;li1 til o'écrCtO 
dl· l'n11nulgaciún respcctivn.- Conste.- Rlihrica. · 

1 
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